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Slovo na Uvod

Vazeni priatelia hudby,

Introduction

Dear Friends of Music,

PhDr. Vladimir Repcik
riaditel / General Manager

dovolte mi, aby som Vas pozval na kratku exkurziu SOZA -
Slovenského ochranného zvazu autorského, ktory v roku
2010 presiel osemdesiatym 6smym rokom svojej existen-
cie. Na nasledujucich strandch najdete mnozstvo (isiel,
Udajov a faktov, ktoré nehovoria len o ekonomickej vy-
konnosti nasho zvazu, ale su zaroveri odrazom obrovské-
ho vplyvu hudobnej tvorby na nase Zivoty. Su dokazom
rastuceho potencialu hudby na rozvoj kultury a ekonomi-
ky takmer vo vietkych oblastiach. S pote$enim mézeme
konstatovat, Ze ani kriza nedokazala zastavit tento trend
napriek tomu, ze sa o to stéle pokusa. Zmenil sa mozno
len spdsob, akym sa k hudbe dostdvame a z akych médii
ju pocuvame. O to viac rastie vplyv a zmysel tych, ktori ju
tvoria — teda autorov. Nech bude technolégia zéznamov
akakolvek, vzdy bude ludi zaujimat najma obsah. A ten
musi niekto najskor vymysliet a potom vytvorit. Napriek
jednoduchosti tohto vyroku, to nie vietci tak jednoducho
chépu. Ludsky tvorivy potencial nie je nekonecny. Ak ho
nebudeme podporovat, kultivovat a nechame ho Zivorit
- zanikne. A aj preto, aby hudobna tvorba nielen prezila,
ale neustdle silnela a citila podporuy, je tu SOZA. Ochrana
autorov aich hudobného diela je nasim poslanim, ktoré sa
nam aj v roku 2010 podarilo naplnit. Aj o tom su tie v Gvo-
de spominané ¢isla, udaje a fakty.

Nakoniec, posudte sami.

allow me to invite you on a short excursion of SOZA - the
Slovak Performing and Mechanical Rights Society, which
in 2010 celebrated the eighty eighth year of its existence.
On the following pages you will find many figures, data
and facts which do not only speak about the economic
performance of our society; they also reflect the large
influence of music production on our lives. They are evi-
dence of the growing potential of music on cultural and
economic development in all areas. We are glad to state
that even the crisis did not manage to stop this trend, des-
pite its continuous attempts to do so. Perhaps only our ac-
cess to music and the media through which we listen to it
have changed. The influence and significance of the music
creators - the authors, is growing all the more. Regardless
of the technology of records, people will always be inte-
rested mainly in the content. And this has to be thought
up and then created. Despite the simplicity of this state-
ment, not everyone understands in this way. Creative po-
tential is not endless. If we do not support and cultivate it
and thus let it struggle along - it will cease to exist. SOZA
is here to make sure that music production not only sur-
vives but continuously strengthens and feels support. Our
mission is to protect authors and their musical work and
we managed to fulfill this in 2010 again. The figures, data
and facts mentioned at the introduction speak about this
as well.

In the end, you can judge for yourselves.
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%\ uz 89 rokov chrani autorské prava tvorcov hudobnych diel

+  protects the copyrights of the authors of musical works
already for 89 years




SOZA
Slovensky ochranny zvaz autorsky

SOZA - Slovensky ochranny zvaz autorsky je organizacia
kolektivnej spravy majetkovych prav autorov hudobnych
diel, ich dedi¢ov a vydavatelov hudobnych diel.

SOZA je pravnicka osoba, neziskové obcianske zdruzenie
podla zak.c. 83/1990 Zb. Predstavuje zaujmovu samospra-
vu autorov a vydavatelov hudobnych diel, ktori si ako no-
sitelia majetkovych prav, cestou zvolenych organov, spra-
vuju majetkové zaujmy spolocenstva ako celku.

Od 1.1.1998 SOZA kolektivne spravuje autorské prava
k hudobnym dielam v sulade s opravneniami, vydanymi
MK SR pod ¢.1/1998 a 1/2004. Ako organizécia kolektivnej
spravy autorskych prav uzatvara licen¢né zmluvy s pou-
Zivatelmi hudobnych diel, na zdklade ktorych ziskavaju
opravnenie hudobné diela pouzit. Vyberd autorské od-
meny a rozdeluje ich opradvnenym vlastnikom prav (podlfa
§40, §81 Autorského zakona).

Na zdklade zmluv o zastupovani autorskych prav k hu-
dobnym dielam spravuje SOZA majetkové prava doma-
cich autorov a vydavatelov.

Na zaklade recipro¢nych zmldv o vzdjomnom zastupova-
ni s partnerskymi ochrannymi organizaciami v zahranici
zastupuje SOZA zahrani¢nych nositelov prav na nasom
uzemi a sesterské organizacie zastupuju nasich nositelov
prav v zahranici.

Aké druhy pouzitia hudobnych diel SOZA licencuje?

Pouzivatelom hudobnych diel SOZA udeluje suhlas-licenciu
na pouzitie hudobnych diel:

vo verejnych nedivadelnych produkciach
prostrednictvom technickych zariadeni
prostrednictvom hudobnych automatov

v rozhlasovom a televiznom vysielani
prostrednictvom kdablovej retransmisie

pri vyrobe a rozmnozovani zvukovych, zvukovo-
-obrazovych a multimedidlnych nosi¢ov

v divadlach (archivna hudba)

vo filmoch pri verejnom premietani

sirenych prostrednictvom elektronickych
komunikac¢nych sieti (internet, mobilné siete)
pri vyhotoveni tzv. pracovnych rozmnozenin
pre diskdZzokejov

SOZA vyberd autorské odmeny a ndhrady autorskych od-
mien za vyrobu a dovoz nenahratych zvukovych a zvukovo
- obrazovych nosicov ako aj za vyrobu a dovoz pristrojov
na vyhotovenie zvukovych alebo zvukovo - obrazovych
zdznamov pre autorov a vydavatelov hudobnych diel.

SOZA
Slovak Performing and Mechanical Rights Society

SOZA - Slovak Performing and Mechanical Rights Society
is a collective right managment society,

SOZA is a legal entity, a non-for-profit civic association
founded pursuant to Act No.83/1990 Coll. It represents
a common interest based self-government of authors and
publishers of musical works who as property right holders
administer and pursue the property interests of the socie-
ty as a whole via their elected bodies.

Since Jan. 1,1998 it has operated as a collective manager
of copyright to musical works in accordance with licences
issued by the Slovak Ministry of Culture no.1/1998, and
1/2004. Being a collective copyrights administrator it issu-
es licences to users of musical works authorising them to
use the musical works. It also collects royalties and distri-
butes them to eligible rights holders (pursuant to §40, §81
of the Copyrights Law).

Based on copyrights representation agreements SOZA
administers property rights of domestic authors and pub-
lishers of musical works.

Based on reciprocal agreements with sister societies ab-
road SOZA represents foreign rights holders in our terri-
tory and sister organizations represent our rights holders
abroad.

Which types of musical work use does SOZA licenses?
SOZA issues licences for using of musical works:

for public musical performances

via technical equipment

in juke-boxes

for radio and television broadcasting

via cable retransmission

in theaters (archived music)

in public film screening

via internet and other similar networks

on audio, audio-visual or multimedial carriers
in reproduction of sound recordings for the purpose
of providing a DJ service

SOZA collects remunerations of blank tape levies and re-
cording devices on behalf of other Slovak collective ma-
nagment societies.
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Opravnenie Ministerstva kultary Ministry of Culture Licence

Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky
sekcia médii a udiovizie
Néamestie SNP 33, 831 31 Bratislava 1

V Bratislave 10. aprila 2007
DoloZka privoplatnosti
& k. MK-2039/2007-7(//3
#3. .}t« Co Hlod £

Opravnenie
organizicie kolektivnej sprivy
na vykon kolektivnej sprivy prav podla autorského zikona
na tzemi Slovenskej republiky

¢ 1/2004

nazov: SOZA, Slovensky ochranny zviiz autorsky pre prava k hudobnym dielam
sidlo: Rastislavova & 3, Bratislava 821 08

reg, €. MV SR: VVS/1-900/90-5828

ICO: 178 454

v zneni podla rozhodnuti Ministerstva kultary Slovenskej republiky, sekcia médii a audiovizie ¢. k. MK-
324/2004-900 z 30. marca 2004, &. k. MK-440/2004-900 z 20. aprila 2004 a & k. MK-2039/2007-70/5361 z 10.
aprila 2007,

Opréivnenie na vykon kolektivnej spravy majetkovych prav autorov a inych nositelov priv podla § 78
ods. 1 a 2 autorského zikona k hudobnym dielam je dalej dpecifikované takto:

1. povinnd kolektivna sprava prav podla § 78 ods. 3 autorského zikona v odboroch:

a) vyhotovenie roemnoieniny zverejneného hudobného diela pre osobna potrebu,

b) kiablova retransmisia hudobného diela,

) verejné rozsirovanie roomnoeniny hudobného diela vypoZicanim,

d) verejné rozéirovanie rozmnofeniny hudobného diela vypozicanim, za ktoré sa uhridza primerana
odmena;

11. dobrovolna kolektivna spriva prav podla autorského zikona v odboroch:

a) vyhotovenie rozmnozeniny zverejneného hudobného diela pomocou reprografického alebo iného
technického zariadenia,

b) verejné vykonanie hudobného diela,

) verejny prenos hudobného diela predvedenim akymikolvek technickymi prostriedkami; nezahriia
vysielanie, kiblovi retransmisiu a spristupfiovanie vrejenosti,

d) vysielanie hudobného diela vratane vysielania pomocou satelitu,

e) verejné rozéirovanie rozmnozeniny hudobného diela ndjmom,

f) spristupiovanie hudobného diela verejnosti,

g) vyhotovenie zaznamu hudobného diela a jeho rozmnozeniny,

h) verejné roziirovanie rozmnozeniny hudobného diela predajom alebo inou formou prevodu
vlastnickeho priva,

i) verejné rozéirovanie rozmnozeniny hudobného diela ndjmom, za ktoré sa uhridza primerand
odmena, a to na ziklade a v rozsahu uzatvorenych zmliv s autormi a s inymi nositelmi prav
k hudobnym dielam. /

Oprivnenie sa vydiva na neuréity cas. PhDr. ]ata Slavikovi

Opravnenie je vydané v tyroch rovnopisoch. generilna radite

Licence for the collective administration of rights under the Copyright Act in the Slovak Republic.
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Schéma zakladnych vzfahov SOZA

AUTORI A VYDAVATELIA - SLOVENSKO, nositelia prav na Slovensku

AUTHORS AND PUBLISHERS - SLOVAKIA, rights holders in Slovakia

Stanovy / Statutes

\

Representation agreements

SLOVENSKY OCHRANNY ZVAZ AUTORSKY
pre prava k hudobnym dielam

Negotiating

Roralties
agreements

collection

POUZIVATELIA HUDBY KULTURY SR

MINISTRY OF

USERS OF MUSIC CULTURE

Clenska zakladina SOZA

Na zédklade individudlnych zmluv o zastupovani v sucas-
nosti spravuje SOZA majetkové prava 2012 domacich
skladatelov, textérov, spracovatelov hudobnych diel a vy-
davatelov zo vietkych Zanrov hudobného umenia. V roku
2010 prijala SOZA do zastupovania 86 novych autorov.

SOZA zastupuje autorov a vydavatelov na zdklade zmluv
o zastupovani autorskych prav najprv ako cCakatelov na
¢lenstvo a po splneni kritérii stanovenych Vyborom SOZA
ako ¢lenov obcianskeho zdruzenia. Cakatel na ¢lenstvo
je zastupovany doma aj v zahranici v rovnakom rozsahu
a rovnakym spésobom ako ¢len. Na rozdiel od ¢lena viak
nema aktivne a pasivne volebné pravo, ani hlasovacie pra-
vo na Valnom zhromazdeni SOZA.

Autori Vydavatelia

Cakatelia 884 15

Representation agreements

MINISTERSTVO

ADMINISTRATORS: LITA, 0ZIS, SLOVGRAM

Scheme of basic relations in SOZA

AUTORI A VYDAVATELIA - SVET, nositelia prav v zahranici

AUTHORS AND PUBLISHERS - WORLD, rights holders abroad

Imluvy
0 zastupovani

Representation
agreements

ZAHRANICNE SESTERSKE OKS

FOREIGN SISTER SOCIETIES

Reciprocné

Reciprocal
zmluvy

agreements

SLOVAK PERFORMING AND MECHANICAL
RIGHTS SOCIETY

Co-operation Membership

MEDZINARODNE ORGANIZACIE
CISAC, GESAC, BIEM

INTERNATIONAL SOCIETIES
CISAC, GESAC, BIEM

INE OKS: 0ZIS, SLOVGRAM, LITA

OTHER COLLECTIVE RIGHTS

SOZA membership

Based on individual representation agreements, SOZA
currently administers the property rights of 2012 domes-
tic composers, lyricists, music processors and publishers
from every musical genre. In 2010, it took over the repre-
sentation of 86 new authors.

SOZA represents authors and publishers under copyright
representation agreements, first as candidates for mem-
bership and after having fulfilled the criteria set by the
SOZA Board, as members of the civil society. A candidate
for membership is represented at home and abroad to the
same extent and in the same way as a member. However,
unlike a member he/she has no active or passive voting
right at the SOZA General Assembly.

Authors Publishers

Candidates 884 15

Clenovia 802 31

Members 802 31

(pozn.:stavk 1.6.2011)

(as of June 1,2011)
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Clenska zakladiia SOzZA

SOZA membership

Pocet zmluvne zastupovanych nositelov prav
v obdobi od roku 2006 - 2010

The number of rights holders represented on contractual
basis over the period 2006 - 2010

2000

1500

1000

500

2006 2007

2008 2009 2010

SOZA chrani majetkové autorské prava k dielu po dobu tr-
vania autorskych prav podla Autorského zékona - t.j. este
70 rokov po smrti autora. Takto spravuje autorské prava
280 uz nezijucich autorov.

SOZA protects property copyrights for the duration of the
copyright according to the Copyright Act - i.e., 70 years
even after the author’s death. Thus, it provides for the ad-
ministration of copyrights of 280 deceased authors.

Vekové rozvrstvenie autorov
zastupovanych SOZA v roku 2010

40%

Age structure of SOZA represented
authors in 2010

35%

30%

25%

20%

15%

10%

5%

0%

do 20/ to 20

21-30rly. 31-40rly.

41 -50r.ly. 51-60r/y. 61-70r/y. 71 r. a viac

/y. and more

Co sa tyka vekového rozvrstvenia autorov zastupovanych
SOZA najpocetnejsia je kategoria od 31-40 rokov, ktord
predstavuje 38% zastupovanych. Tato kategdria dominu-
je aj u cakatelov aj u ¢lenov. Najmladsi autor zastupovany
SOZA ma 18 rokov, autorka 23 rokov, najstarsi autor zastu-
povany SOZA ma 91 rokov, autorka 89 rokov.

As regards the age structure of SOZA represented authors
38% of the represented persons belong to the 31-40 age
category. This is true for candidates as well as members.
The youngest male author represented by SOZA is 18 ye-
ars old and the youngest female author is 23; the oldest
male author represented by SOZA is 91 years old and the
oldest female author is 89.

Vyrocna sprava SOZA 2010




Clenska zakladia SOZA

100%

80%

60%

40%

20%

0%

SOZA membership
Pomer Zien a muzov v ¢lenskej Proportion of woman and man in the membership
zdkladni SOZA base of SOZA
11%
muzi/men Zeny/women

Pre 1888 autorov a vydavatelov vybera SOZA autorské ho-
nordre za pouzitie ich hudobnych diel na uzemi Sloven-
ska i v zahranici. 10 autori a 3 vydavatelia sa rozhodli, ze
pre Uzemie Slovenska bude ich autorské prava spravovat
SOZA a pre zvy3ok sveta su zastupovani inymi zahraniény-
mi ochrannymi spolo¢nostami.

SOZA zastupuje autorov a vydavatelov bez ohfadu na vys-
ku ich honoréru. V roku 2010:

SOZA collects royalties for use of musical works in the ter-
ritory of Slovakia and abroad for 1888 authors and publis-
hers. 10 authors and 3 editors have decided to have their
copyrights administered by SOZA for the territory of Slo-
vakia, while for the rest of the world they wanted to be
represented by other international authors societies.

SOZA represents authors and publishers regardless of the
amount of their royalty. In 2010:

sumu do vysky Stvrtiny priemerného ro¢ného zarobku dosiahlo

earned fourth part of the average annual income

87%

sumu do vysky polovice priemerného ro¢ného zarobku dosiahlo

earned half of the average annual income

94%

sumu presahujuicu priemerny ro¢ny zdrobok dosiahli dosiahlo

earned an amount higher than the average annual income

3%
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SOZA a svet

Soza je ¢lenom medzindrodnych organizicii, ktoré sa zao-
beraju ochranou autorskych prav:

[l CISAC - medzindrodna konfederacia spolo¢nosti au-
torov a skladatelov, ktord zastupuje viac ako 3 miliény
autorov pdsobiacich vo vietkych oblastiach umenia
(hudobné, dramatické a literarne umenie, audiovi-
zudlna tvorba, grafické a vizualne umenie) . SOZA je
¢lenom od roku 1970.

[ BIEM - medzindrodnad organizacia, ktord zdruzuje
spoloc¢nosti zaoberajlce sa ochranou tzv. mechanic-
kych prav, t.j. prdv k mechanickému zaznamenavaniu
a reprodukcii hudobnych diel. SOZA je ¢lenom od
roku 1973.

B GESAC- Eurdpske zdruZenie, ktoré zastupuje ochran-
né spolo¢nosti z krajin Eurépskej tnie, Norska a Svaj-
Ciarska, zastupuje autorov tvoriacich v oblasti hu-
dobného, grafického, literdrneho a dramatického
umenia, v oblasti audiovizudlnej tvorby ako aj vy-
davatelov hudobnych diel. SOZA je ¢lenom od roku
2005.

Ako ¢len tychto medzindrodnych organizicii sa SOZA
spolupodiela na formovani medzinarodného systému ko-
lektivnej ochrany autorskych préav. Clenovia manazmentu
priebezne sleduju dianie na eurépskej i celosvetovej irov-
ni, priCom sa aj priamo zucastnuju doélezitych zasadnuti
a Skoleni, organizovanych GESACom a CISACom. SOZA
tak ziskava skusenosti z medzindrodnej praxe a prehlad
v svetovom diani.

SOZA mé uzavretych 60 medzindrodnych recipro¢nych
zmlav o vzdjomnom zastlpeni, na zaklade ktorych za-
bezpecuje uplathovanie prav slovenskych hudobnych
tvorcov vo vietkych krajinach sveta, v ktorych existuje
autorsko-pravna ochrana. Tymito bilaterdlnymi zmluva-
mi s partnerskymi ochrannymi organizaciami ma pokryty
prakticky cely svet. Recipro¢ne SOZA zabezpecuje na Uze-
mi SR uplatfiovanie prav zahrani¢nych tvorcov rovnocen-
ne prdvam domacich autorov.

SOZA and the World

SOZA is a member of international organizations that are
engaged in copyright protection.

[l CISAC - International Confederation of Authors’ and
Composers’ Societies, representing more than 3 mil-
lion authors in any area of arts (music, drama, litera-
ture, audiovisual production, graphic and visual arts).
SOZA has been a member since 1970.

[l BIEM - the international organization associating
collective rights administrators, focusing on so cal-
led mechanical rights protection. SOZA has been
a member since 1973.

[ GESAC - European Grouping of Societies of Authors
and Composers represents the largest authors’ so-
cieties in the European Union, Norway and Switzer-
land. It represents authors or their successors in title
in the area of music, graphic and plastic arts, literary
and dramatic works, and audiovisual as well as music
publishers. SOZA has been a member since 2005.

As a member of these international organizations, SOZA
takes part in the formation of the international system for
collective copyright protection. The management mem-
bers continuously monitor events in Europe and around
the world, while also directly participating in important
meetings and training sessions organised by GESAC and
CISAC. As a result, SOZA acquires experience from interna-
tional practice and an overview of world affairs.

SOZA entered into 60 international reciprocal mutual re-
presentation agreements based on which it makes sure
the Slovak composers rights are exercised all over the
world in countries recognizing copyrights. These bilateral
agreements with its partner copyrights organizations co-
ver almost the entire world. In reciprocity, SOZA ensures
that in the territory of the Slovak Republic foreign and lo-
cal copyrights can be equally exercised.

Annual report SOZA 2010




Zoznam spolo¢nosti, s ktorymi ma SOZA uzavre-
té zmluvy o vzajomnom zastupovani a teritoria,
v ktorych vykonavaju kolektivhu spravu zvere-
nych prav

SOCIETY STATE TERRITORY
ABRAMUS Brazilia Brazilia
ACDAM Kuba Kuba
ACUM Izrael Izrael
L G Grecko
[ Acabu [y Uruguey
AKKA/LAA Litva Litva
IO aisto Rakisko
m Spojené 3taty americké Spojené 3taty americké
Austrélia Ashmore, Austrélia, Australske antarktické
(Gzemie, Cartierov ostrov, Viano¢ny ostrov,
Kokosové ostrovy, ostrovy Fiji, ostrov Heard,
ostrovy MacQuarie, ostrov McDonald, ostrov
Nauru, Nové Guinea, Novy Zéland, ostrov
Niue, Norfolkské ostrovy, Papua, Rossova
drzava, ostrovy Tokelau a Zapadna Samoa
ARTISJUS Madarsko Madarsko
ASCAP Spojené 3taty americké Spojené 3taty americké, Panenské ostrovy
a Portoriko
AUSTRO MECHANA EITHE Rakusko
m Spojené 3taty americké Spojené 3taty americké a Portoriko

BUMA/STERMA Holandsko Holandsko, Holandské Antily, Indonézia,

Surinam

Hongkong Hongkong

m Esténsko Estonsko

Filipiny Filipiny

[ Gema N SRN, Turecko, Filipiny

Spojené staty americké Spojené staty americké

m Chorvétsko Chorvétsko

[ mRo | ko

Japonsko Japonsko

m Dénsko Dansko

Litva Litva

m Malajzia Malajzia

MCP Spojené kralovstvo Britské Spolo¢enstvo (okrem Kanady), [rsko,
Velkej Britanie Juhoafrické republika
Turecko Turecko
Turecko Turecko

MUSICAUTOR Bulharsko Bulharsko

=2

C| Dénsko
NCIP

Dansko, Norsko, Svédsko, Finsko, Island, Litva
Bielorusko
Ceska republika

Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného frska,
Britské spolo¢enstvo narodoV (okrem Kanady a Hongkongu)

Bielorusko

Ceskd republika
Spojené kralovstvo
Velkej Britanie
Rusko

Belgicko, Zair, Rwanda, Burundi

Rusko

SABAM Belgicko

SACEM/SDRM Francuzsko Franctizsko, Martinique, Guadeloupe, Guyana,
Réunion, Komory, Somalsko, Polynézia, Nova
Kaleddnia, Saint-Pierre a Miquelon, Alzir

a Sahar, Mauretania, Niger, Pobrezie
Slonoviny, Burkina Faso, Dahomey, Senegal,
Mali, Cad, Stredoafricka republika, Kongo,
Gabun, Togo, Kamerun, Guinea, Tunis,
Maroko, Libanon, Egypt, Monako, Andorra,
Syria, Luxembursko, Turecko, Madagaskar,
Benin, DZibuti, Gambia, Zair.

SACM
SADAIC

Mexicka republika
Argentina

Mexicka republika
Argentina

Juhoafricka republika Juhoafricka republika, Namibia, Botswana,

Lesotho, Svazijsko

Gruzinsko Gruzinsko
SAYCO Kolumbia Kolumbia

Slovinsko Slovinsko
SBACEM Brazilia Brazilia

SESAC Spojené staty americké Spojené 3taty americké, Panenské ostrovy,

Guam, Puerto Rico

Spanielsko Spanielsko, Bolivia, Kostarika, Kolumbia, Chile,
Dominikanska republika, Ekvador, Salvador,
Guatemala, Haiti, Honduras, Nikaragua,

Panama, Paraguaj, Peru a Venezuela.

Taliansko Taliansko, Vatikan, San Marino, Etidpia,
Libya, Somalsko
SOCAN Kanada Kanada
SODRAC Kanada Kanada

SOKOJ Srbsko a Cierna hora

Portugalsko, Madeira, Acores, Angola,
Mozambik, Guinea, Cap-Vert, Sao Tomé
a Prince, Makao, Timor

Srbsko a Cierna hora
Portugalsko

Island Island
Svédsko Svédsko
Svajciarsko Svajciarsko, Lichtenstajnsko
Finsko Finsko
Norsko Norsko
Ukrajina Ukrajina
C Brazilia Brazilia
Rumunsko Rumunsko
Polsko Polsko
Macedénsko Macedénsko

TEOS
UCMR/AD.

SOZA and the World

List of partner copyright societies SOZA has mu-
tual representation agreements with

SOCIETY
ABRAMUS

AKKA/LAA

ARTISJUS

AUSTRO MECHANA

BUMA/STERMA

HARRY FOX AGENCY

SABAM
SACEM/SDRM

TEOSTO
TONO

ICMR/,

Brazil

Cuba

Israel

Greece

Uruguay

Latvia

Austria

United States of Amerika
Australia

Hungary
United States of Amerika

Austria
United States of America
The Netherlands

Hongkong
Estonia
Philippines
Germany
United States of America
Croatia
Ireland
Japan
Denmark
Lithuania
Malaysia

United Kingdom of Great
Britain and Ireland

Turkey

Turkey

Bulgaria
Denmark
Byelorussia
Czech Republic

United Kingdom of Great
Britain and Ireland

Russia
Belgium
France

Mexico
Argentina
South African Republic

Georgia

Columbia

Slovenia

Brazil

United States of Amerika

Spain

Italy

Canada

Canada

Serbia and Montenegro
Portugal

Iceland
Sweden
Switzerland
Finland
Norway
The Ukraine
Brazil
Romania
Poland
Macedonia

STATE TERRITORY

Brazil

Cuba

Israel

Greece

Uruguay

Latvia

Austria

United States of Amerika

Ashmore, Australia, Australian Antarctic
Territory, Cartier Island, Christmas Island,
Cocos Islands, Fiji, Heard Island, MacQuarie
Islands, McDonald Island, Nauru Island, New
Guinea, New Zealand, Niue Island, Norfolk
Islands, Papua, Ross Dependency, Tokelau
Islands, Western Samoa

Hungary

United States of America, Virgin Islands,
Puerto Rico

Austria
United States of America, Puerto Rico

The Netherlands, Netherlands Antilles,
Indonesia, Surinam

Hongkong

Estonia

Philippines

Germany, Turkey, Philippines
United States of America
Croatia

Ireland

Japan

Denmark

Lithuania

Malaysia

United Kingdom of Great Britain and Ireland
(except Canada), South African Republic

Turkey

Turkey

Bulgaria

Denmark, Norway, Sweden, Finland, Iceland
Byelorussia

Czech Republic

United Kingdom of Great Britain and Ireland
(except Canada and Hong Kong)

Russia

Belgium, Zair, Rwanda, Burundi

France, Martinique, Guadeloupe, Guayana,
Réunion, Comoro Islands, Somalia,
Polynesia, New Caledonia, Saint-Pierre,
Miquelon, Algeria and Sahara, Mauretania,
Nigeria, Ivory Cost, Burkina Faso, Dahomey,
Senegal, Mali, Chad, Central African
Republic, Congo, Gaboon, Togo, Cameroon,
Guinea, Tunisia, Morocco, Lebanon, Egypt,
Monaco, Andorra, Syria, Luxembourg,
Turkey, Madagascar, Benin, Gibuti, Gambia,
Zair

Mexico

Argentina

South African Republic, Namibia, Botswana,
Lesotho, Swaziland

Georgia

Columbia

Slovenia

Brazil

United States of Amerika, Virgin Islands,
Guam, Puerto Rico

Spain, Bolivia, Costa Rica, Colombia, Chile,
Dominican Republic, Ecuador, Salvador,
Guatemala, Haiti, Honduras, Nicaragua,
Panama, Paraguay, Peru, and Venezuela

Italy, Vatican City, San Marino, Ethiopia,
Lybia, Somalia

Canada

Canada

Serbia and Montenegro

Portugal, Madeira, Agores, Angola,
Mozambique, Guinea, Cap-Vert, SCo Tomé
and Prince, Makao, Timor

Iceland

Sweden

Switzerland, Liechtenstein
Finland

Norway

The Ukraine

Brazil

Romania

Poland

Macedonia
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Volené organy SOZA Elected Bodies

Struktuara volenych organov Structure of elected bodies

VALNE ZHROMAZDENIE

GENERAL ASSEMBLY

Kontrolnd komisia
Supervisory Committee

Ekonomicky podvybor Zaradovacia komisia
Work Registration Committee

Clensky podvybor Rozhodcovska komisia
Arbitration Committee
|

Podvybory ad hoc...
Vybor Board
Viybor je v obdobi medzi valnymi zhromazdeniami naj- Between General Assembly meetings the Board acts as
vyssim organom SOZA. M4 18 ¢lenov, ktori su voleni Val- a Supreme Body of SOZA. It consists of 18 members elec-
nym zhromazdenim. ted by General Assembly.

Spravu o cinnosti Vyboru pre Valné zhromazdenie SOZA The full wording of the SOZA Board Report to the Gene-

(25.5.2011) v kompletnom zneni uvadzame na strane 25. ral Assembly (May 25, 2011) can be found on page 25.
VYBOR BOARD
(pre volebné obdobie 2008 - 2011) (for the 2008 - 2011 office term)

Matus Jakabcic, predseda / Chairman
Rastislav Dubovsky, podpredseda / Vice-Chairman
Lubomir Burgr
Ondrej Demo
Miroslav Dudik
Juraj Hatrik
Marta Hejtmankova, STUDIO FONTANA SLOVAKIA
Peter Hordk, A - TEMPO VERLAG SLOVAKIA
Adam Hudec
Richard Jajcay
Katarina Jaruskovd, HUDOBNY FOND
Lucia Jurgova, STUDIO LUX
Miroslav Jurika
Pavol Jursa
Jela Kersenbaum, MUSICA
Slavomir Kopec, OPUS
Daniel Matej

Jan Strasser
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Volené organy SOZA Elected Bodies

Vybor SOZA Board of SOZA

Matus Jakabcic, Rastislav Dubovsky, Lubomir Burgr Ondrej Demo

predseda / Chairman podpredseda / Vice-Chairman

Miroslav Dudik Juraj Hatrik 7 Marta Hejtmdnkovd,
STUDIO FONTANA SLOVAKIA

Peter Hordk, Adam Hudec Richard Jajcay Katarina Jaruskovd,
A -TEMPO VERLAG SLOVAKIA HUDOBNY FOND

Lucia Jurgovd,
STUDIO LUX

Pavol Jursa Jela Kersenbaum,
MUSICA

A
Slavomir Kopec,
0PUS

i

Daniel Matej Jdn Strasser
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Volené organy SOZA

Kontrolna komisia

Kontrolnd komisia je vrcholnym kontrolnym organom
SOZA so vieobecne uréenou kontrolnou pravomocou
(moze kontrolovat celt cinnost a vietky ostatné prvky
Struktury). Ma 7 ¢lenov, ktori su voleni Valnym zhromaz-
denim.

Kontrolnd komisia v sprave pre Valné zhromazdenie SOZA
(25.5.2011) svoju c¢innost v roku 2010 rozdelila do niekol-
kych rovin. Tato ¢innost sa uskutocriovala jednak v rdmci
6 zasadnuti celej komisie, ¢innostou pracovnych skupin
Kontrolnej komisie ako aj ¢innostou jednotlivych clenov.
V uplynulom roku venovala Kontrolnd komisia pozornost
najma kontrole vyuctovania ndhodne vybratych autorov
z réznych profesijnych skupin v informacnom systéme
DORIS, autorom vaznej hudby vo vyuctovani SOZA ako aj
reklamaciam autorov vodi vyuctovaniu. Stvrtroéne vyko-
nali ¢clenovia Kontrolnej komisie kontroly u¢tovnych vyka-
zov a hospodarenia SOZA.

KONTROLNA KOMISIA

(pre volebné obdobie 2008 - 2011)

Elected Bodies

Supervisory Committee

The Supervisory committee is the supreme audit body
of SOZA having general audit and review authority (it
can audit any of its operations and other elements of the
structure). It consists of 7 members elected by the General
Assembly.

In its report to the SOZA General Assembly (May 25, 2011)
the Supervisory Committee divided its activity into seve-
ral levels. These activities were carried out during 6 ses-
sions of the entire committee as well as activities of the
Supervisory Committee working groups and its individual
members. Last year, the Supervisory Committee paid spe-
cial attention to the control of settlements of randomly
selected authors from various professional groups in the
information system DORIS, to authors of classical music
in SOZA settlements. It also looked into complaints of
authors regarding settlements. The Supervisory Commit-
tee members quarterly checked the financial statements
and the economic management of SOZA.

SUPERVISORY COMMITTEE

(for the 2008 - 2011 office term)

Aniké Dusikova, predseda / Chairman

Stanislav Hochel, podpredseda / Vice-Chairman

Marian Brezani

Martin Corej
Ctibor Kolinsky, DISKANT

Jan Jamriska

Anton Popovic

Zaradovacia komisia

Zaradovacia komisia je $pecializovany voleny organ s od-
bornou pravomocou, ktorého ulohou je zaradovat nahla-
sené diela do prislusnych kategorii podla Vyuctovacieho
poriadku SOZA. M4 5 ¢lenov, ktori su voleni Valnym zhro-
mazdenim.

Zaradovacia komisia vo svojej sprave pre Valné zhromaz-
denie SOZA (25.5.2011) konstatovala, Zze na svojich 24
zasadnutiach zaradila a posudzovala autormi nahlasené
diela, ktoré splnili podmienky Autorského zédkona. Bolo
zaradenych 5.421 hudobnych diel. Z oblasti vaznej hudby
412 skladieb, z folklérnej hudby 230 skladieb, z dychovej
hudby 88 skladieb, najpocetnejsiu skupinu tvorili skladby
z populdrnej hudby, bolo ich 3.008, v kategérii hudba Spe-
cidlnych funkcii bolo zaradenych 1.582 skladieb a v expe-
rimentdlnej hudbe 101. Vietky reklamacie boli vyrieSené
osobnou konzultaciou s autormi.

Work Registration Committee

The Work registration committee is a specialized elected
body with technical authority to classify the reported mu-
sical work according to relevant categories based on the
SOZA Distribution Rules. It consists of 5 members elected
by the General Assembly.

In its report to the SOZA General Assembly (May 25, 2011)
the Work Registration Committee stated that during its
24 sessions it had registered and evaluated the works re-
ported for registration which fulfilled the conditions set
by the Copyright Act. In total, 5.421 musical works were
registered. This included 412 classical music pieces, 230
folk music pieces, 88 brass music pieces and the largest
group comprised of 3.008 popular music compositions.
In the categories of music with special functions and ex-
perimental music 1.582 and 101 compositions were regis-
tered respectively. All complaints were resolved through
personal consultations with the authors.
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Volené organy SOZA

ZARADOVACIA KOMISIA

(pre volebné obdobie 2010 - 2013)

Elected Bodies

WORK REGISTRATION COMMITTEE

(for the 2010 - 2013 office term)

Pavel Zajacek, predseda / Chairman
Milo$ Betko
Ondrej Demo
Adam Hudec

Pavol Kvassay

Rozhodcovska komisia

Rozhodcovska komisia ma 5 ¢lenov. Su voleni Valnym
zhromazdenim z radov autorov, ktori su svojim moralnym
statusom a skusenostami zarukou spravodlivého rozho-
dovania v spornych situéaciach. Ulohou Rozhodcovskej ko-
misie je pésobit ako zmierovaci organ v ¢lenskych veciach,
t.j. rozhoduje spory pri realizacii majetkovych prav medzi
¢lenmi SOZA a medzi individualnym ¢lenom a SOZA.

Rozhodcovska komisia vo svojej sprave pre Valné zhro-
mazdenie SOZA (25.5.2011) s potesenim konstatovala,
Ze jej neboli doru¢ené Ziadne podnety na rieSenie sporov
z Urovne jej prdvomoci.

ROZHODCOVSKA KOMISIA
(pre volebné obdobie 2010 - 2013)

Arbitration Committee

The Arbitration committee consists of 5 members elected
by the General Assembly from among the authors (com-
posers and authors of the lyrics) having morale status and
experience to guarantee fair and equitable resolution of
conflicts and disputes. It is responsible for resolving dispu-
tes between SOZA members or candidates and between
individual SOZA member or candidat and the institution
of SOZA.

The Arbitration Committee was glad to state in its report
to the SOZA General Assembly (May 25, 2011) that it had
not received any motions to resolve disputes at the level
of its competencies.

ARBITRATION COMMITTEE

(for the 2010 - 2013 office term)

Peter Zagar, predseda / Chairman

Pavol Bagin

Zuzana Homolova

Peter Lipa

Vdclav Patejdl

Grémium clenov volenych organov

Clenovia v3etkych 3tyroch volenych organov tvoria spolu
Grémium, ktoré rozhoduje o najvyznamnejsich otazkach:
o zmenach Vyuctovacieho poriadku a Smernice o pristu-
pe kinformaciam, o nominaciach kandidatov z radov indi-
vidudlnych ¢lenov do vietkych volenych orgénov a o ko-
optovani individudlnych ¢lenov do vsetkych volenych
organov. Grémium taktiez potvrdzuje rozhodnutia Vybo-
ru o zmene vo funkcii riaditela a prerokovava rozhodnutie
Vyboru o podmienkach vzniku ¢lenstva.

Panel of members of elected bodies

Members of all the four elected bodies together create
a Panel of members of elected bodies deciding on the
most important issues: amendments to the Distribution
Rules, Information Access Directive, nominating individu-
al members to elected bodies and co-opting individual
members to all the elected bodies. The Panel of members
of elected bodies also confirms the decisions of the Board
on replacements of the General Manager and it discusses
the Board decisions on membership criteria.
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Ako fungujeme How we operate

NOSITELIA PRAV
(domaci a zahranicni autori a vydavatelia)

RIGHTS HOLDERS
(domestic and foreign authors and publishers)

Vyplata odmien /
Royalties distribution

Documentation of authors Financial Documentation of the
represented by SOZA (A) entity works = protected repertoire (B)

Spracovanie vztahov: statistiky o poutziti diel (C)
s dokumentaciou repertoaru (B) a s dokumentaciou zastupovanych (A)
+ automaticka reparticia medzi jednotlivych nositelov prav

Processing relations: statistic of using the works (C)
with documentation of the repertoire (B) and with documentation
of authors represented by SOZA (A) + automatic repartition to rights holders

PODPORNE ORG. JEDNOTKY:
pravna sluzba, programovacia kapacita,

SUPPORTING ENTITIES:
legal service, IT, book-keeping,
property managment, ...

tctovnictvo, sprava majetku, ...

Financial

entity Licencing entity
Vykazy o pouziti diel / Inkaso odmien /
Reports about using the works Royalties collection

Udelovanie licencie /
Licencing

POUZIVATELIA HUDOBNYCH DIEL

USERS OF THE MUSICAL WORKS

19
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Socialny a kultarny fond SOZA

Socidlny a kultdrny fond SOZA (SKF) sa vytvara ako Stan-
dardny prerozdelovaci fond na baze reciprocnych zmluy,
ktoré méa SOZA uzatvorené so sesterskymi organizaciami
kolektivnej spravy v zahranici. Jeho zdrojom su zrazky na
socialne a kultdrne ucely zhonorarov do zahranicia vo vys-
ke podla platnych recipro¢nych zmliv medzi SOZA a ses-
terskymi organizaciami kolektivnej spravy v zahranici.

Pouzitie prostriedkov Socialneho a kultirneho fondu po-
sudzuje a navrhuje 5-¢lenna Rada SKF, ktoru zriaduje Vy-
bor spomedzi svojich ¢lenov na obdobie 2 rokov. Na za-
sadnutiach Rady SKF je opravneny zlcastriovat sa aj ¢len
Kontrolnej komisie SOZA s poradnym hlasom. Pouzitie
prostriedkov SKF schvaluje Vybor.

Social and Cultural Fund of SOZA

The Social and Cultural Fund of SOZA was established as
a standard redistribution fund based on reciprocal agre-
ements that SOZA had concluded with its sister collecting
societies in the world. Its resources create withholdings
from royalties for social and cultural purposes remitted
abroad in an amount according to the reciprocal agre-
ements in force between SOZA and the sister collecting
societies abroad.

The use of resources from the Social and Cultural Fund is jud-
ged and proposed by the 5-member Council of the Social and
Cultural Fund established by the Board from its membership
for a period of 2 years. The meetings of the Social and Cultu-
ral Fund Council may also be attended by a member of the
Supervisory Committee with an advisory vote. The use of the
Social and Cultural Fund resources is approved by the Board.

4 ; . Council of the Social
Clenovia Rady SKF: and Cultural Fund:

Juraj Hatrik, predseda / Chairman

Adam Hudec

Miroslav Jurika

Daniel Matej

Jan Strasser

Podla Statutu Socidlneho a kultdrneho fondu SOZA ma
fond tieto pripustné spésoby pouzitia:

Program Pomoc v nahlej nudzi

m sluzi na poskytnutie jednorazovej finan¢nej pomoci
v nahlej hmotnej alebo socidlnej nidzi spdsobenej
nepredvidanou situaciou.

Program Prispevok v socialne zhorSenych pomeroch

m sluzi na to, aby pomohol kompenzovat financnu
situaciu ¢lenov SOZA, ktori sa ocitnu v socialne
zhorsenych pomeroch.

Program Prispevok na podujatie Ceny SOZA

m slUzi na finanéné zabezpecenie podujatia Ceny SOZA,
ktorého poslanim je verejne ocenit autorov
a vydavatelov hudobnych diel.

Program Podpora tvorcov filmovej hudby
m poslanim tohto programu je podporit v radoch ¢lenov
SOZA zaujem o tvorbu filmovej hudby.

V roku 2010 vyuzili Socialny program Socialneho a kultur-
neho fondu Prispevky v socidlne zhorsenych pomeroch
piati ¢lenovia SOZA. Z kultdrnych programov bol vyuzity
prispevok na podujatie Ceny SOZA, ktorym boli pokryté
néaklady na podujatie Ceny SOZA 2010 ako aj prispevok pre
vietkych autorov - Zijucich ¢lenov SOZA, ktori boli zahrnu-
ti do filmového vyuctovania SOZA.

According to the Statutes of the Social and Cultural Fund
of SOZA, funds may be used for the following purposes:

Programme Emergency assistance
m to provide one off financial support in urgent material
or social need due to an unexpected situation.

Programme Contribution in deteriorated social conditions

m to compensate for financial situations of SOZA
members who experience deteriorating social
conditions.

Programme Contribution for the SOZA Awards ceremony

m to finance the SOZA Awards ceremony, whose mission
is to publicly recognize artists and publishers of musi-
cal work.

Programme Support for the film music makers
m to promote the interests of SOZA members for the
creation of film music.

In 2010, the social programme of the SOZA Social and
Cultural Fund and the Contributions in deteriorating so-
cial conditions were used by 5 members of SOZA. From
the cultural programmes, the contributions for the SOZA
Awards ceremony were used to cover the costs of the 2010
SOZA Awards ceremony as well as the contributions for all
authors - living SOZA members, included in the SOZA film
settlement.
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Ceny SOZA 2010

23. septembra 2010 sa priestory reStauracie AuCafe v Bra-
tislave zaplnili hudbou. SOZA uz po $trnasty krat udelo-
val ocenenia autorom, tvorcom hudobnych diel, ktoré sa
obzvlast Uspesne uplatnili v praxi hudobného Zivota na
Slovensku v roku 2009. SOZA sa snazi takym to spdsobom
podporit verejné pouzivanie hudobnych diel slovenskych
autorov a podporit tym aj rozvoj slovenskej hudobnej kul-
tary.

Rozhodujucim kritériom pri udeleni vacsiny cien je vy-
sledok Statistického spracovania udajov uplynulého roka
o skuto¢nom pouziti hudby vo vysielani radii, televizii, na
koncertoch a pod., teda bez pritomnosti subjektivheho
hodnotiaceho nazoru. lba v dvoch pripadoch, kedy sa
ocenenim vyjadruje prinos osobnosti pre hudobnu kultu-
ru a rozvoj SOZA ( Zapis do Zlatej knihy SOZA a Velka Cena
SOZA) o udeleni ceny rozhoduje Vybor SOZA.

Vecer plny skvelych vykonov umelcov zo vietkych Zanrov
hudby bol sucasne aj prilezitostou na spolocenské stret-
nutie ocenenych tvorcov s najvyznamnejsimi partnermi
z radov pouzivatelov hudby i predstavitelov spolocenské-
ho a kulturneho Zivota.

V roku 2010 boli Ceny SOZA udelené
v tychto siedmych kategoriach:

m Cena SOZA za najhranejsiu skladbu:
»Pokoj v dusi”
(Jana Kirschner, Igor Sabo, Rafal Wojciech Paczkowski)
m Cena SOZA pre autora najhranejsich hudobnych diel:
Marian Kachut
m Cena SOZA za najuspesnejsie uvadzanie tvorby
v zahranici: Roman Ferianc
m Cena SOZA za najpredavanejsi nosi¢ zvukového
alebo zvukovo-obrazového zéznamu tvorby
slovenskych autorov: ,RYTMUS- Kral”
(EMI Czech Republic s.r.0.)
m Cena SOZA za najvyssi podiel domaceho
repertoaru vo vysielani: Radio Hey
m Zapis do Zlatej knihy SOZA:
Jozef Sixta, Jan Melkovi¢
m Velka cena SOZA: Milan Dubovsky

2010 SOZA Awards

On 23rd September 2010, the AuCafe restaurant in Brati-
slava was filled with music. For the fourteenth year, SOZA
presented awards to authors and creators of music who
were exceptionally successful in the music life of Slovakia
in 2009. This is SOZA's effort to support the public use of
musical works of Slovak authors and at the same time to
support the development of the Slovak music culture.

The decisive criterion for the majority of awards is statis-
tical data on the real use of music on radio or television
broadcasts, concerts and so on, during the previous pe-
riod and thus devoid of any subjective evaluating opi-
nion. Only in two cases, when the award should express
the contribution of an individual to the music culture and
to the development of SOZA (Entry in the SOZA Golden
Book and the SOZA Grand Prix) does the SOZA Board de-
cide on the awards.

An evening full of excellent performances by the artists
of all music genres, was also an occasion for the awarded
authors to meet socially with the most important partners
from among music users and personalities from the social
and cultural world.

The SOZA Awards were granted in the
following seven categories:

m  SOZA Award for the most frequently played
composition ,Pokoj v dusi”
(Jana Kirschner, Igor Sabo, Rafal Wojciech Paczkowski)

m SOZA Award for the author of the most frequently
played musical works: Marian Kachut

m SOZA Award for the most successful presentation of
music production abroad: Roman Ferianc

m SOZA Award for the best sold sound carrier
or audio-visual record from the production of Slovak
authors ,RYTMUS- Kral”
(EMI Czech Republic s.r.0.)

m SOZA Award for the highest proportion of domestic
repertoire in broadcasting - Radio Hey

m Entry in the SOZA Golden Book
Jozef Sixta, Jan Melkovi¢

m  SOZA Grand Prix - Milan Dubovsky
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Ceny SOZA 2010

Ceny SOZA 2010 otvo-
ril  Slovensky komorny
orchester B. Warchala.

2010 SOZA Awards

The 2010 SOZA Awards
ceremony was opened
by the Slovak Chamber
Orchestra of B. Warchal.

Velku cenu SOZA 2010
odovzdal  skladatelovi
Milanovi  Dubovskému
drzitel' Velkej ceny SOZA
z roku 2009 Milan Lasica.

The 2010 SOZA Grand Prix
was presented to com-
poser Milan Dubovsky
by SOZA Grand Prix 2009
winner, Milan Lasica.

Aj ludové tény v podani
orchestra SLUKU sprijem-
nili sldvnostny vecer.

The folk tunes of SLUK
also contributed to the
pleasant atmosphere of
this gala evening.
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Ceny SOZA 2010

Jana Kirschner si spolu s Igorom Sabom
prevzala Cenu SOZA 2010 za najhranejSiu
skladbu.

2010 SOZA Awards

Jana Kirschner together with Igor Sabo
received the 2010 SOZA Award for the
most frequently played composition.

Rytmusovi a vydavatelstvu EMI Czech
Republic s.r.o. patrila Cena SOZA 2010 za
najpreddvanejsi nosi¢ zvukového alebo
zvukovo-obrazového zdznamu tvorby
slovenskych autorov.

The 2010 SOZA Award for the best sold
sound carrier or audio-visual record of
Slovak authors went to Rytmus and the
publisher EMI Czech Republic s.r.o.

Maridn Kachut ziskal Cenu SOZA 2010
pre autora najhranejsich hudobnych diel.

Maridn Kachut received the 2010 SOZA
Award for the author of the most fre-
quently played musical works.
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v roku 2010 rozdelil tvorcom hudobnych diel 7,336.823 €
in 2010 SOZA distributed to the authors of musical works € 7,336.823
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Sprava Vyboru SOZA Valnému zhromazdeniu SOZA
(25.md;j 2011)

Vazené damy, vazeni pani,
kolegyne a kolegovia, mili hostia!

Dovolujem si vam v mene Vyboru SOZA
a v sulade so Stanovami SOZA predlo-
Zit spravu o ¢innosti nasho zvazu v ob-
dobi od minuloro¢ného Valného zhro-
mazdenia. Bolo to obdobie vyrazne
poznacené financ¢nou a hospodarskou
krizou, ktord spdsobila ekonomické
a existencné problémy mnohych li-
cencnych partnerov SOZA. Zazname-
nali sme velky pocet vypovedi zmluay,
Ziadosti o splatkové kalendare a prob-
Iémov s platenim autorskych odmien,
ktoré ovplyvnili prdcu zamestnancov
SOZA.V priebehu roka sme sa obavali,
Ze této situacia sa napokon odrazi aj
na celkovych ekonomickych vysled-
koch SOZA. Nastastie sa nase obavy
nenaplnili a aj napriek dost zloZitej si-
tudcii bol finan¢ny plan SOZA napokon splneny a prijmy
SOZA za rok 2010 sa podarilo udrzat na Urovni predcha-
dzajuceho roka 2009. SOZA aj nadalej funguje ako stabili-
zovan4, vyspelad ochranna organizacia s dobrym kreditom
doma i v zahranici.

foto: Michal Burza

Dovolte mi teraz v jednotlivych castiach tejto spravy pri-
blizit vdm detailnejsie vyvoj SOZA v obdobi od ostatného
Valného zhromazdenia.

1. HOSPODARSKE VYSLEDKY ZA ROK 2010

Viysledky hospodérenia vam predkladdme v Standardnej
metodike zavedenej v roku 2002, pricom ich schematické
a ¢iselné vyjadrenie ste vetci dostali pri prichode v prilo-
Zenej tabulke.

V uplynulom roku 2010 prijmy SOZA dosiahli hodnotu
8,691.586 €, Co je 0 74.010 € alebo o cca 0,9% viac ako
v roku 2009. Vlastné prijmy SOZA ocistené o podiel part-
nerskych spolo¢nosti zi¢astnenych na tzv. spolo¢nych vy-
beroch dosiahli hodnotu 7,623.717 €, ¢o je 0 92.295 € ale-
bo 0 1,2 % menej ako v roku 2009. Uétovné vynosy zostali
na urovni minulého roka - dosiahli hodnotu 9,260.530 €.
Naklady sa zvysili o necelé 3 % a aj napriek zvy3eniu sa
celkova rézia SOZA ustdlila na hodnote 19,54%, Co je
velmi dobry vysledok. Celkova hodnota aktiv, ¢ize hmot-
ného, nehmotného a finan¢ného majetku predstavuje
12,916.500 €, o je 0 111.020 € menej ako v roku 2009.

Matus Jakab¢ic
predseda Vyboru SOZA /
Chairman of the Board SOZA
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SOZA Board Report to the SOZA General Assembly
(May 25, 2011)

Ladies and Gentlemen,
Colleagues and Guests!

On behalf of the SOZA Board and in
accordance with the SOZA Statutes,
allow me to present the annual report
on the activities carried out by our
association since last year’s General
Assembly. It was a period significantly
marked by the financial and economic
crisis which caused economic and
existential problems to many licence
partners of SOZA. We recorded
contract terminations, applications
for payment calendars in a large
number, as well as problems with
the payment of royalties, all of which
has influenced the work of SOZA
employees. During the course of the
year, we feared that this situation
would ultimately be reflected in the
overall economic results of SOZA. Fortunately, these fears
were not realized and despite this rather complicated
situation, SOZA’'s financial plan was fulfilled and we
managed to keep the 2010 revenues at the level of the
previous year. SOZA continues to function as a stable,
mature copyright organization with a good reputation at
home and abroad.

Now, allow me to evaluate SOZA’s development since
the last General Assembly in more detail in the individual
chapters of this report.

1.2010 ECONOMIC RESULTS

The results are presented according to the standard
methodology introduced in 2002, while their schematic
and numerical presentation can be found in the annexed
table you received upon your arrival.

SOZA's revenues in 2010 amounted to € 8,691.586,
representing an increase of € 74.010 or approximately
0,9% compared to 2009. SOZA's own revenues, the net
of the share of partner societies participating in so-called
joint collections amounted to € 7,623.717, representing
a decrease of € 92.295 or 1,2% compared to 2009.
Accounting income was € 9,260.530 and remained at the
level of last year. Costs increased by nearly 3%. However, in
spite of this increase, SOZA's total overhead costs stabilized
at 19,54%, which is considered a very good result. Total
assets, i.e., tangible, intangible and financial assets represent
€12,916.500, which is € 111. 020 less than in 2009.
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Celkové prijmy za pouzivanie hudby v televiznom vysiela-
ni v roku 2010 boli v porovnani s predchadzajicim rokom
nizsie 0 501.435 € v dosledku celkového znizenia prijmov
televiznych vysielatelov, z ktorych platia autorské odmeny
SOZA.

Autorské odmeny za pouzivanie hudby v rozhlasovom vy-
sielani sa zvysili v porovnani s minulym rokom o 190.761
€. Na tomto zvyseni sa podielal predovsetkym Slovensky
rozhlas, ktory doplatil autorské odmeny z dévodu doucto-
vania podla platnej zmluvy ako aj sukromné rozhlasové
stanice doplatenim svojich dlhov z minulosti na zéklade
splatkovych kalendarov.

Celkové prijmy za kablovu retransmisiu, ktoré SOZA vy-
berd sucasne aj pre spolo¢nost LITA, vzrastli o0 210.816
€ v porovnani s rokom 2009, kedy sme vybrali 911.561
€. Narast prijmov nastal v dosledku skon¢eného dlhoro¢-
ného sudneho sporu so spolo¢nostou SATRO, s r.o. a za-
platenim casti dlznej sumy ako aj doplatenim autorskych
odmien za pouzivanie diel dal$imi prevadzkovatelmi kab-
lovej retransmisie.

Prijmy za pouzitie hudby na verejnych produkcidch
vzrastli 0 276.890 € na celkovych 2,475.716 €. Dosiahnuté
prijmy su vysledkom zvySeného Usilia pracovnikov Li-
cenc¢ného odboru, ako aj kontrolnej ¢innosti inSpektorov.
Treba vsak spomenut, ze v roku 2010 sme zaznamena-
li aj mimoriadne velky pocet vypovedi zmliv z dévodu
rusenia zivnostenskych opravneni alebo likvidacie firiem
a prevadzok. Zaregistrovali sme aj mensie mnoZzstvo naj-
ma firemnych podujati, vyrazny narast neplaticov a po-
dani zal6b na sud.

Sektor takzvaného on-line pouzitia hudby celkove klesol
o takmer 38 %, pretoze nadalej pokracuje operatormi
oCakéavany a vopred avizovany pokracujuci Utlm legal-
neho predaja hudby najma v oblasti stahovania hudby
a zvoneni. Désledkom su ich nizke hlasenia o po¢toch
stiahnutych hudobnych diel. Operétori sa sice snazia po-
nukat zakaznikom nové sluzby obsahujuce neobmedze-
né moznosti stahovania hudobnych diel v spojeni napr.
s pristupom na internet, tieto sluzby v3ak neboli doteraz
z financ¢ného hladiska vobec Uspesné. Na druhej strane
rastie pocet licencovanych web stranok ako aj televiz-
nych a rozhlasovych vysielatelov spristupnujucich svoje
vysielanie aj na internete. Prijmy za webcasting a hudbu
na webovych strankach vsak nemo6zu nahradit relativne
velku stratu prijmov za stahovanie hudobnych diel spred
cca piatich rokov.

Odmeny za pouzitie hudby pri predaji nosi¢ov zdznamu
(tzv. mechanické prava) klesli 0 93.163 € a odmeny za po-
uzitie nasej hudby v zahrani¢i, najma v Ceskej republike
klesli 0 90.737 €.

SOZA Board Report

The total revenues from the use of music in television
broadcasts in 2010 dropped by € 501.435 compared to
the previous year. This was due to the overall decrease
of income of television broadcasters, based on which the
royalties to SOZA are paid.

Royalty payments for the use of music in radio broadcasts
increased by € 190.761 compared to last year. This increase
was mainly thanks to Slovak radio, which made additional
payments of royalties due to additional invoicing under
the valid contract, as well as payments of private radio
broadcasting stations which settled their debts from
previous periods based on payment calendars.

Thetotalincomefor cable retransmission, which SOZA also
collects for the LITA society, rose by € 210.816 compared
to 2009, when collected royalties amounted to € 911.561.
This increase was due to the conclusion of the long-
lasting law-suit with SATRO, s.r.0. and its payment of the
outstanding amount as well as the settlement of royalty
fees for the use of music by other cable retransmission
operators.

Revenues from the use of music in public performances
increased by € 276.890, amounting to a total value of €
2,475.716. This is the result of the increased efforts made
by the Licensing department employees, as well as of
the inspectors’ control activities. However, it should be
noted that in 2010 we registered an extraordinarily large
number of terminated contracts due to the cancellation
of business licences and the liquidation of companies
or operating units. We also recorded a reduced number
of events, especially company events and a significant
increase of non-payers and complaints filed in court.

The on-line music sector declined by 38%, since the
recession of legal music sales, which was expected and
predicted by operators, is ongoing, mainly in the area of
music and ringtone downloads. This has resulted in fewer
registrations of music downloads. Although operators
strive to offer clients new services, including unlimited
downloads of music in connection with internet access,
so far, these services have not been successful at all from
a financial point of view. On the other hand, the number
of licensed websites as well as the number of television
and radio broadcasters who also make their broadcasting
availableoninternet,isgrowing.However,theincomefrom
webcasting and music on websites cannot compensate
for the relatively high losses in revenues coming from the
downloading of music approximately five years ago.

Royalties for the use of music on sold record carriers (so-
called mechanical rights) dropped by € 93.163 and royalty
payments for the use of our music abroad, mainly in the
Czech Republic, decreased by € 90.737.
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V roku 2010 SOZA prostrednictvom zmluvného strediska
ISNA opét realizovala vyber ndhrad z predaja nenahratych
nosiov a pristrojov umoznujucich rozmnozovanie diel
pre osobnu potrebu pre Styri slovenské ochranné spo-
lo¢nosti — Slovgram, LITA, OZIS a SOZA. Celkové nahrady
z predaja nenahratych nosicov a pristrojov stupli v porov-
nani sr.2009 o 13% predovsetkym v dosledku zvyseného
dovozu SET TOP BOXOV suvisiaceho s prechodom na di-
gitalne televizne vysielanie.

O 4 % klesli ostatné vynosy SOZA, pricom na tomto po-
klese sa najvacsou mierou podielali najma nizke drokové
sadzby na terminovanych vkladoch a zrdzky z honorarov
do zahranicia.

A teraz k nakladom. Celkové naklady na cinnost dosiahli
v roku 2010 hodnotu 1,698.488,69 €, ¢o predstavuje me-
dzirocné zvysenie o0 61.351 €. O 2,39 % vzrastli osobné
naklady vratane povinnych odvodov, odmien inSpekto-
rom a brigadnickej vypomoci na Licenénom odbore, ktoré
sUvisia so zvySenim prijmov za hudobné produkcie. O 4
% vzrastli vecné naklady, hlavne v polozkach suvisiacich
s novym softvérovym vybavenim. Takzvané sprievodné
naklady, kam patria ¢lenské prispevky do medzindrodnych
organizacii, funkéné odmeny ¢lenom orgdnov SOZA, na-
klady spojené s Valnym zhromazdenim a marketing, ostali
priblizne na drovni minulého roka. Vyvoj nékladov plne
zodpovedal celkovému vyvoju ekonomiky v roku 2010,
kde podiel ndkladov na prijmoch dosiahol aj v désledku
znizenych prijmov SOZA 19,54%. V medzindrodnom kon-
texte patri takdto miera rézie pri malych spolo¢nostiach,
akou je SOZA, k velmi dobrym.

Vybor na svojom zasadnuti vo februdri tohto roka vzal
s uspokojenim na vedomie vysledky hospodarenia
a schvalil ich.

Il. VNUTORNE VZTAHY

Som rad, ze v nadej ¢lenskej zakladni nenastali od ostat-
ného Valného zhromazdenia ziadne zdsadné zmeny, ne-
zaznamenali sme Ziadne vyrazné otrasy, a teda ze mézem
v Casti Vyroc¢nej spravy ,Vnutorné vztahy” na Uvod skon-
Statovat, Ze v tomto smere je SOZA stabilizovana.

Minuly rok bol volebnym rokom - do dvoch volenych or-
ganov SOZA, Zaradovacej komisie a Rozhodcovskej komi-
sie boli v sulade so Stanovami SOZA zvoleni novi ¢lenovia,
ktori po¢nuc pravoplatnymi volbami na Valnom zhromaz-
deni zacali vykonavat svoje poslanie a Ulohy v novom
Stvorro¢nom volebnom obdobi.

V ramci obsadenia ¢lenov Vyboru SOZA doslo minuly rok
k zmene v profesijnej skupine popularnej hudby, nakol-
ko z postu ¢lena Vyboru SOZA sa rozhodol odist p. Peter
Graus. Na uvolnené miesto Vybor navrhol kooptovat p.
Pavla Jursu ako ¢loveka, ktory problematiku a cinnost
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In 2010, SOZA, through its contracted centre, ISNA, again
carried out collections for four Slovak copyright societies -
Slovgram, LITA, OZISand SOZA, for the sale of blank carriers
and recording devices enabling copying for private use.
Total income from the sale of blank carriers and recording
devices increased by 13% compared to 2009, in particular,
as a result of the increased import of SET TOP BOXES
related to the transition to digital television broadcasting.

Other income of SOZA dropped by 4%, which was
mostly caused by low interest rates on bank deposits and
withholdings from royalties remitted abroad.

And now, the expenditures. In 2010, the total operating
costs amounted to € 1,698.488.69, representing a year-
on-year increase of € 61.351. Personnel costs, including
mandatory social charges, inspectors’ commissions
and payments for seasonal workforce at the Licensing
Department, which are connected with increased income
from music productions, grew by 2,39%. Material costs,
particularly the items related to new software, increased
by 4%. Inherent costs, including international organization
membership fees, remunerations for members of SOZA
bodies and costs related to the General Assembly and
marketing remained approximately at last year’s level.
The development of costs corresponded in full to the
overall economic development in 2010, while the cost-to-
income ratio was 19,54% despite the decreased revenues
of SOZA. In the international context, this overhead rate is
considered very good among small associations such as
SOZA.

During its session held in February of this year, the Board
noted the economicresults with satisfaction and approved
them.

Il. INTERNAL RELATIONS

I am glad to report that since last year’s General Assembly
there have been no significant changes in our membership
base and we have not experienced any significant fallout;
thus, | can state at the beginning of the “Internal relations”
chapter of the Annual Report, that SOZA is stabilized in
this direction.

Last year was an election year. Members of two elected
bodies of SOZA - the Work Registration Committee and
the Arbitration Committee, were elected in accordance
with the SOZA Statutes, and following the valid elections
at the General Assembly, they began to pursue their
mission and tasks for the new four-year electoral term.

Within the SOZA Board membership, a change took
place in the professional group of popular music, as Peter
Graus decided to step down from the post of SOZA Board
member. The Board proposed to appoint Pavol Jursa to
the released SOZA Board member position as a person
knowing all of the issues very well, since he had previously

Annual report SOZA 2010




Sprava Vyboru SOZA

SOZA ako aj samotnu cinnost Vyboru SOZA doéverne po-
zna jednak z pozicie niekolkoro¢ného ¢lena Vyboru SOZA
ako aj z pozicie vykonu funkcie riaditela SOZA. O koop-
tacii p. Pavla Jursu rozhodlo na svojom zasadnuti v sep-
tembri minulého roka Grémium ¢lenov volenych organov
a v zmysle Stanov by mala byt este potvrdena Valnym
zhromazdenim.

V druhom polroku 2010 sa velmi intenzivne stretavali za-
stupcovia Vyboru ISNA, ktori si stanovili za ciel vytvorit
novy, aktualizovani zmluvu o spolo¢nom uplatiiovani
prav z vyhotovovania rozmnozenin diel, umeleckych vy-
konov, zvukovych alebo zvukovo-obrazovych zdznamov
a vysielania pre osobnu potrebu. Bola vytvorena pracovna
skupina jednotlivych organizécii kolektivnej spravy prav
zucastnenych na tzv. spolo¢nom vybere, ktord mala sta-
novit pravny zaklad pre pokracovanie v dlhoroc¢nej spolu-
praci pri vybere ndhrad odmien so zohladnenim spolupra-
ce zmluvnych stran (t.j. organizacii LITA, OZIS, SLOVGRAM
a SOZA) a jej uskali v minulosti. Rokovania o novej zmluve
neboli jednoduché, kazdéa ochrannd spolo¢nost sa snazila
o najlepsie hajit zaujmy svojich zastupovanych nositelov
prav. Nakoniec sa v3ak stranam podarilo koncom marca
tohto roka dospiet ku vzajomnej dohode, ktorej vysled-
kom bolo podpisanie novej zmluvy o tzv. spolo¢nom vy-
bere ndhrad odmien. Nova zmluva tak reaguje na skuse-
nosti nadobudnuté spolo¢nym vyberom néhrad odmien
z predchédzajucich rokov ako aj na technologicky vyvoj
v oblasti nenahratych nosicov a pristrojov umoznujucich
rozmnozovanie jednotlivych predmetov ochrany pre
osobnu potrebu v zmysle Autorského zékona.

V poslednom stvrtroku 2010 nas zo strany pouzivatelov —
kablovych operatorov zaskocila informécia, Ze nemaju za-
ujem o pokracovanie v zmluvnom vztahu so SOZA, ktory
sme doposial vnimali ako korektny, zaloZzeny na dobrych
profesiondlnych ale aj osobnych vztahoch. SOZA sa sna-
zila niekolkokrat rokovat s predstavitelmi oboch asociacii

zdruzujucich jednotlivych kablovych operatorov, no Zial

bezuspesne. Kablovi operatori sa rozhodli podat na SOZA
Zaloby, ktorych vysledkom by malo byt urcenie obsahu
zmluvy. Tento postup umoznuje Autorsky zakon vo svo-
jom ustanoveni § 82, podla ktorého v pripade, ak sa or-
ganizacia kolektivnej spravy a pouzivatel nedohodnu na
obsahu zmluvy, ktorou sa udeluje licencia (suhlas) na po-
uzitie predmetov ochrany, mozu sa obratit so zalobou na
sud, ktory urci obsah takejto zmluvy. Podanie zaléb na sud
si vSak SOZA nevie rozumne a logicky vysvetlit, nakolko
dévodom uvedeného rozhodnutia kéblovych operatorov
riesit nase vzajomné vztahy sudnou cestou, je nevyjasne-
nost rozsahu prav, ktoré zastupuje organizacia kolektivnej
spravy LITA a AGICOA Europe Slovensko, ktoré obe vyko-
navaju kolektivnu spravu v odbore kablova retransmisia
audiovizualneho diela. Pripadny spor o rozsahu prav uve-
denych dvoch organizacii kolektivnej spravy sa evidentne
netyka hudobnych diel a teda SOZA. Napriek tomu bude
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served as a Board member and SOZA General Manager.
The Panel of elected bodies decided to co-opt Pavol Jursa
during its session last September and pursuant to the
Statues, it should be confirmed by the General Assembly.
In the second half of 2010, the representatives of the
ISNA Committee met very intensively and set the goal
of establishing a new, updated contract for the common
enforcement of rights for the duplication of music, artistic
performances, audio or audio-visual recordings and
broadcasts for personal use. The working group of the
organizations for the collective administration of rights,
participating in a so-called common collection, was
established and charged with the task of establishing the
legal framework for the continuation of the long-term
cooperation regarding royalty collection, while taking into
consideration the cooperation of the contracting parties
(i.e., LITA, OZIS, SLOVGRAM and SOZA) and its obstacles
in the past. The new contract negotiations were not
easy; each of the copyright societies tried to protect the
interests of its rights holders as best as possible. Finally,
at the end of March of this year, the parties reached
a common agreement which resulted in the signing of
a new contract on the so-called common collection of
royalties. The new contract reacts to experience acquired
in the common collection of royalties during the previous
years,and technological developmentsin the area of blank
carriers and devices enabling the duplication of protected
subjects for personal use pursuant to the Copyright Act.

In the last quarter of 2010, we were caught out by users
- cable operators, who announced that they were not
interested in continuing their contractual relationship
with SOZA, which we had perceived so far as correct,
based on good professional and personal relations. SOZA
made several efforts to negotiate with the representatives
of both associations of cable operators, unfortunately
without success. The cable operators decided to file
complaints against SOZA, the result of which should
be the determination of the contract’s content. This
procedure is permitted by the provisions of & 82 of the
Copyright Act, according to which, if the organization of
the collective administration and the user cannot agree on
the content of the contract by which the licence (consent)
is provided for the use of the protected subjects, they
may submit a complaint to the court, which shall define
the content of such contract. However, SOZA cannot
rationally and logically explain these court complaints,
since the reason the cable operators decided to resolve
our mutual relations through court proceedings is the
unclear range of rights represented by the organizations
of collective administration, namely LITA and AGICOA
Europe Slovensko, which enforce collective administration
in the sector of the cable retransmission of audio-visual
works. The potential dispute about the range of rights
of these two organizations of collective administration
evidently does not concern musical works or SOZA. In
spite of this, SOZA will be forced to challenge tens of
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musiet SOZA celit niekolkym desiatkam zal6b a bojovat
v tychto absurdnych sporoch o opravnené zaujmy doma-
cich a zahrani¢nych autorov hudobnych diel ako aj inych
opravnenych nositelov prav k hudobnym dielam. Nega-
tivnym dosledkom uvedeného postupu kablovych opera-
torov, najma na rozpocet SOZA, je skutocnost, Ze v zmysle
zakona mozu legélne pouzivat predmety ochrany, ktoré
SOZA kolektivne spravuje, pricom pocas trvania sporu
nemusia SOZA platit za pouzitie hudobnych diel autorsku
odmenu (tuto budu podla Autorského zakona zatial ukla-
dat na osobitny ucet).

V tejto suvislosti si dovolim este uviest, ze ustanovenie
§ 82 Autorského zdkona, ktory vyssie popisany postup
umoznuje, SOZA uz niekolkokrat napadol, upozorno-
val Ministerstvo kultdry SR na nevyvazenost postavenia
a prav autorov a pouzivatelov podla tohto ustanovenia.
V rdmci pracovnej skupiny k novele Autorského zdkona,
ktorej sa zastupcovia SOZA zucastnovali pravidelne v pr-
vom polroku 2010, navrhoval zmenit ustanovenie § 82
AZ, nakolko v mnohych ohladoch vyrazne poskodzuje
zaujmy nositelov prdv a neodévodnene zvyhodnuje po-
stavenie pouzivatelov. Nase snahy o novelu predmetného
ustanovenia nepadli zatial v rdmci legislativy na Urodnu
pddu, no verime, Ze sa tak v najblizsej dobe stane. KedZe
uvedené ustanovenie sa negativne dotyka aj zahranic-
nych nositelov, ktorych prava SOZA zastupuje na zaklade
recipro¢nych zmluy, poziadal SOZA o pomoc aj europske
zdruzenie GESAC. GESAC prislubil, Ze vyvinie iniciativu vo
vztahu k Eurépskej komisii, ktora by mohla narodné insti-
tucie v otézke znenia predmetného ustanovenia Autor-
ského zdkona usmernit.

Napriek vypadku prijmov z pouzivania hudobnych diel
kablovou retransmisiou sa SOZA bude snaZzit svoje pred-
savzatia, ktoré si stanovil pri tvorbe finan¢ného planu na
rok 2011 naplnit a udrzat prijmy na porovnatelnej urovni
podla predchddzajuceho roku. Za tymto ucelom SOZA
zacal spolupracu s externou spolo¢nostou, ktora bude
po celom Slovensku prostrednictvom svojich internych
a externych zamestnancov vyhladavat novych pouziva-
telov, s ktorymi SOZA eSte nema uzatvorenu zmluvu na
pouzivanie hudobnych diel ako aj vyvijat ¢innost, ktorej
ciefom bude zabezpecenie dodrziavania autorskych prav
a zamedzenie neopravneného pouzivania hudobnych
diel. Verim, ze spolupraca sa vyvinie spradvnym smerom
a prinesie nové zdroje prijmov.

V priebehu roka 2010 zacal SOZA pravidelne prispievat do
medzinarodnej databazy hudobnych diel. V su¢asnosti je
uz vsetkym zahrani¢nym partnerskym organizaciam ko-
lektivnej spravy prav tymto sposobom dostupna on-line
dokumentacnd databaza skoro vietkych hudobnych diel
s podielom nami zastupovaného autora. Verime, Ze tento
pro-aktivny spésob poskytovania dokumenta¢nych pod-
kladov prispeje k narastu honorarov zo zahranicia.
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complaints and deal with these absurd disputes for the
rightful interests of domestic and foreign authors of
musical works, as well as for other entitled holders of
rights to music. These proceedings will have a negative
impact especially on SOZA’'s budget. According to the law,
during the proceedings they can legally use the protected
subjects which are collectively administered by SOZA
without having to pay royalties to SOZA (in the meantime,
these payments must be deposited in a separate escrow
account).

I would like to add that SOZA has repeatedly contested the
provisions of § 82 of the Copyright Act, which allow for the
above mentioned procedure. We have also brought the
unbalanced position and rights of the authors and users
under these provisions to the attention of the Ministry
of Culture of the SR. During negotiations of the working
group related to the amendment to the Copyright Act,
which was regularly attended by the representatives
of SOZA in the first half of 2010, it proposed to change
the provisions of & 82 of the Copyright Act, since they
significantly damage the interests of the rights holders
and unreasonably favour the position of the users in many
aspects.Todate, our effortstoamend these provisions have
not fallen on fertile ground, however, we hope that this
will happen in the near future. Since these provisions also
negatively affect foreign rights holders whose rights have
been represented by SOZA under reciprocal agreements,
SOZA has asked the European GESAC organization for
its support. GESAC has promised to develop initiatives
towards the European Commission, which could give
guidance to the national institutions as to the wording of
the respective Copyright Act’s provisions.

Despite the loss of income from the use of music through
cable retransmission, SOZA will try to fulfil the resolutions
of its financial plan for 2011 and keep income at a level
comparable to that of the previous year. For this reason,
SOZA has started to cooperate with an outside company
which, through its internal and external employees,
will seek out new users across Slovakia that have yet
to conclude contracts with SOZA for the use of musical
works. It will also carry out activities aimed at ensuring the
observance of copyrights and preventing the illegitimate
use of music. | believe that this cooperation will develop in
the right direction and bring new sources of income.

In 2011, SOZA started to contribute on a regular basis to
the international database of musical works. Currently,
all foreign partner organizations for the collective
administration of rights have at their disposal the on-line
documentary database of nearly all of the music pieces,
including the authors represented by us. We believe that
this pro-active approach in providing documentary bases
will contribute to the increase of royalties from abroad.

The ISWC (International Standard Work Code)
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Takymto dielam z repertoara SOZA je tiez priebezne pri-
delované tzv. ISWC (International Standard Work Code)
Cislo sluziace ako jednozna¢ny medzindrodny identifi-
kator diela pri komunikacii medzi autorskymi ochranny-
mi organizdciami a v budlcnosti aj medzi pouzivatelmi
a nami, najmad v oblasti on-line pouzivania diel.

Domace aj zahrani¢né vyuctovanie verejnych prav za rok
2009 bolo kompletne spracované a realizované v novom
informacnom systéme. Vysledok tohto procesu bolo moz-
né vidiet v podrobnejsom vypise Udajov o honoraroch
a presnejsich podkladoch k filmovému vyuctovaniu.

V roku 2010 sa zacali aj prace na module informa¢ného
systému pre dokumentdciu a reparticiu DORIS , ktory ma
sluzit na spracovania honorarov zo zahranicia. Rovnako
v roku 2010 prebiehali prace na vytvoreni informacného
systému ekonomického odboru na vyplacanie honorarov
autorom. Oba tieto softvéry budu nasadené do prevadz-
ky v priebehu roka 2011 a nahradia p6vodné zastarané
programy.

Na zaciatku roka 2011 Vybor schvalil investi¢ny zamer na
vybudovanie systému umoziujuceho autorom on-line
komunikaciu so SOZA. Nesie pracovny nazov ISPA (Infor-
macny systém pre autorov) a v prvej faze autorom umozni
ziskavat aktualne informacie o svojich dielach a vyucto-
vaniach. V roku 2012 pocitame s moznostou obojstrannej
aktivnej komunikécie vratane moznosti podavania na-
hlasky diela elektronickou formou.

lll. MEDZINARODNE VZTAHY

Vztahy SOZA s jednotlivymi sesterskymi organizaciami ko-
lektivnej spravy vo svete boli najma v poslednom obdobi
najviac ovplyvnené ¢lenstvom Slovenskej republiky v Eu-
ropskej Unii. KedZe v rdmci Unie dochadza k postupnej har-
monizacii pravnych poriadkov jednotlivych krajin vo via-
cerych oblastiach, kolektivna sprava prav nebola vynimkou.
Eurdpska komisia vsak spociatku neprihliadala na Specific-
ky charakter organizacii kolektivnej spravy a jednoduchym
podradenim pod rezim poskytovania sluzieb sa snazila na
spravu autorskych prav aplikovat zésady konkurencie a za-
roven v tejto oblasti bojovala za odstrdnenie monopolov.

Odporucanim Eurdpskej komisie z roku 2005 vyrazne za-
siahla do spdsobu fungovania jednotlivych organizacii
kolektivnej spravy v Eurépe a vaznym spdsobom narusila
najma systém udelovania licencii v prostredi internetu. D6-
sledkom bol chaos pri spravovani prav jednotlivych drzite-
[ov prav a nasledny stidny spor medzi Eurépskou komisiou
a organizaciami kolektivnej spravy, ktory sa este stale na-
chéadza v odvolacom konani, pricom nie je mozné predpo-
kladat v akom ¢asovom horizonte déjde k jeho kone¢nému
uzatvoreniu.
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is continuously allocated to these works from
SOZA's repertoire and serves as a unique international
identifier of a musical work within the communication of
copyright societies, and in the future between the users
and us, especially in the area of on-line music use.

The domestic and foreign settlement of public rights for
2009 has been completely processed and carried out in
the new information system. The result of this process can
be seen in more detailed extracts of royalty data and more
precise film accounting support material.

In 2010, work began on a module of the DORIS
documentary and repartitioning information system. This
should allow for the processing of royalties from abroad.
In addition, activities leading to the establishment of an
information system for the economic department were
up and running in 2010. This will serve for the payment
of royalties to authors. Both software programmes will be
put into operation in 2011 and replace the original out-of-
date programmes.

At the start of 2011, the Board approved an investment
plan for establishing a system that will enable on-line
communication between authors and SOZA. It was given
the working title ISPA (Information System for Authors) and
in the first phase it will enable authors to receive updated
information on their musical works and accounting. In
2012, we anticipate the opportunity of active mutual
cooperation, including the possibility of the electronic
registration of works.

lIl. INTERNATIONAL RELATIONS

SOZA's relations with sister collecting societies in the
world have been influenced by the EU membership
of the Slovak Republic, especially in recent years. The
legal systems of countries in various areas are gradually
being harmonised within the union and the collective
administration of rights was not exempt from this.
However, the European Commission did not initially
take into account the specific character of collecting
societies and by a simple subordination to a regime set
for service providers, it tried to apply the principles of
competition to copyright administrations while at the
same time struggling to eliminate monopolies. According
to the European Commission recommendation of 2005, it
significantly interfered in the functioning of the collecting
societies in Europe and seriously disrupted mainly the
system of allocating licences in the internet environment.
This has resulted in chaos within the administration of
rights ofindividual rights holders and a subsequent lawsuit
between the European Commission and the collecting
societies. The lawsuit is still in the appeal stage and it is
not possible to predict the date of its final closure.

However, a certain change has recently been observed in
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V postoji Europskej komisie voci organizéciam kolektivnej
spravy v Eurépe viak bolo mozné v poslednom obdo-
bi pozorovat urciti zmenu. Eurdpska komisia vo svojich
vyjadreniach upustila od striktného chapania organizacii
kolektivnej spravy ako subjektov poskytujlcich v ramci
Eurdépskej unie sluzby a uznala urcité Specifikd spojené
s ich ¢innostou a monopolnym postavenim na trhu v jed-
notlivych krajinach.

Zaroven uz dlhsi ¢as Eurdpska komisia zvazuje smernicu
o kolektivnej sprave prav, ktorou by upravila spésob ude-
[ovania licencii v oblasti online. Navrh smernice slubu-
ju predstavitelia Eurépskej komisie uz v lete tohto roku,
pricom text bude musiet prejst naslednym schvalovacim
procesom.

S vyssie uvedenymi problémami je tiez, najma v ram-
ci Eurdpy, stéle naliehavejsie zdoraznovana poziadavka
transparentnosti a efektivnosti fungovania organizacii
kolektivnej spravy. CISAC ako organizacia zastreSujuca
kolektivnych spravcov prav vo svete nadalej vyzaduje do-
drziavanie urcitych kritérii fungovania ,tzv. Professional
rules’, pricom sulad s tymito kritériami pravidelne moni-
toruje podrobnymi kontrolami v jednotlivych krajinach.

V uplynulom roku sa SOZA opat zucastnil pravidelnych
kazdoroc¢nych stretnuti na péde CISAC a GESAC. V ramci
svojich aktivit suvisiacich so zmenou niektorych ustano-
veni Autorského zakona SOZA zaroven poziadal organi-
zacie CISAC a GESAC o podporu na eurdpskej urovni vo
vztahu k ndrodnym instittciam.

IV.ZAVER
Vazené damy, vazeni pani, kolegyne a kolegovia, mili hostia!

Obdobie od ostatného Valného zhromazdenia bolo kvoli
hospodarskej krize velmi naro¢né. Preto som rad, ze SOZA
obstala v tejto tazkej skuske a obhdjila naroky svojich cle-
nov, autorov a vydavatelov. Dovolte mi v tejto chvili po-
dakovat najma riaditelovi a vSetkym pracovnikom SOZA,
ako aj vietkym clenom volenych orgénov za ich dobru
a zmysluplnu pracu.

Jedno narocné obdobie méame za sebou aviak hospodar-
ska kriza pokracuje. Bude treba hladat nové zdroje prij-
mov, sustredit sa na ovela intenzivnejsi a déslednejsi vy-
ber poplatkov a licencovanie uz existujucich pouzivatelov.
Verim v3ak, Ze aj na budidcoro¢nom Valnom zhromazdeni
budeme moct konstatovat, Ze SOZA opat obstala a ze si
svoju poziciu a nespochybnitelné zaujmy a naroky opat
obhajila.

Dakujem za pozornost.
Spréavu predlozil: Matus Jakabdic
predseda Vyboru SOZA
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the European Commission’s approach towards collecting
societies in Europe. In its statements, the European
Commission has ceased to strictly perceive collecting
societies as entities providing services within the European
Union and has acknowledged certain specifics connected
with their activities and monopoly positions in individual
countries.

In addition, for some time now, the European Commission
has been considering the establishment of a directive
for the collective administration of rights to regulate
licence allocation in the online area. The draft directive is
proposed by the European Commission representatives
to be ready as early as this summer, while its wording
will have to undergo the subsequent approval process.
The problems mentioned above, especially in Europe,
represent an increasing call to make the functioning of
collecting societies transparent and effective. The CISAC,
as the organization embodying collecting societies
in the world, requires a certain criteria of functioning,
the so-called “Professional Rules” and continuously
monitors compliance with these criteria by means of
detailed controls in the countries. Last year SOZA again
attended the regular meetings held at the premises of
CISAC and GESAC. At the same time, with respect to its
activities connected to the change of some Copyright Act
provisions, it asked the CISAC and GESAC organizations for
their support on the European level in relation to national
institutions.

IV. CONCLUSION

Ladies and Gentlemen, Colleagues and Guests!

The period since the last General Assembly has been very
demanding due to the economic crisis. For this reason,
| am glad to state that SOZA withstood this difficult test
and protected the rights of its members, authors and
publishers. Particular thanks go to the General Manager
of SOZA and all its employees as well as to the members of
our elected bodies for their good a meaningful work.

We have one demanding period behind us, however, the
economic crisis is still going on. It will be necessary to
search for new sources of income, to focus on the more
intensive and consistent collection of fees and licensing
of existing users. However, | do believe, that at the General
Assembly next year we will be able to state that SOZA
persevered and protected the incontestable interests and
rights once again.

Thank you for your attention.
Report submitted by: Matus Jakabdic
SOZA Board Chairman
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Prijmy SOZA vrdtane spolocnych vyberov za rok 2010

Vlastné prijmy ocistené o podiel partnerskych
ochrannych spolocnosti za rok 2010

SOZA Board Report

2010 SOZA revenues including collections for societies
representing neighbour rights

Televizne vysielania

Rozhlasové vysielania

Kablova retransmisia

Verejné hudobné produkcie

Online

Predaj nosi¢ov zaznamu (mechanické prava)
Honordre zo zahranicia

Néahrady z nenahratych nosicov a pristrojov
Ostatné vynosy vratane prenajmov

Broadcast television

Broadcast radio

Cable retransmission

Public music performances

Online

Direct sales of pre - recorded media (Mechanical rights)
Royalties from abroad

Remunerations for blank carriers and recording devices
Other revenues, lease income

2010 SOZA revenues excluding collections for societies
representing neighbour rights

Televizne vysielania

Rozhlasové vysielania

Kablova retransmisia

Verejné hudobné produkcie

Online

Predaj nosicov zdznamu (mechanické prava)
Honordre zo zahranicia

Nahrady z nenahratych nosicov a pristrojov
Ostatné vynosy vratane prenajmov

Broadcast television

Broadcast radio

Cable retransmission

Public music performances

Online

Direct sales of pre - recorded media (Mechanical rights)
Royalties from abroad

Remunerations for blank carriers and recording devices
Other revenues, lease income
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Odmeny vyplatené zahrani¢nym Royalties for the foreign societies in 2010
ochrannym spolo¢nostiam v roku 2010

@® BUMA 1%
® SESAC 1%
© AKM 1%
@® HDS 1%
@® SOCAN 1%
® ARTISJUS 2%
® SIAE 2%
® STIM 2%
AN © SACEM 5%
S TS @ ostatné spolocnosti
VELE others societies 7%
® GEMA 9%
® BMI 16%
® OSA 7%
RGEN ® ASCAP 17%
PRS 18%
as‘r‘-:"mi qﬂa“n.ﬂ_mﬂ
= = A
Rozdelenie odmien a ndhrad Distribution of royalties and remunerations
slovenskym nositefom prdv v roku 2010 for the slovak rights holders in 2010

verejné prava

mechanické prava

zo zahranicia

pre iné organizacie kolektivnej spravy prav

Performing rigths

Mechanical rights

From abroad

For other collective rights administrators
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Struktira pracovisk SOZA Structure of SOZA departments

RIADITEL / GENERAL MANAGER

Utvar riaditela 0Odbor informaénych Pravny odbor Licencny odbor 0dbor dokumentacie repar- Ekonomicky odbor
technoldgii ticie a mechanickych prav

CEO department IT department Legal department Licensing department Documentation, distribution Financial department
and Mechanical rights department

Secretariat Conflicts and law suits Musical performances Documentation Payment of royalties

International affairs Membership Statistics HR and
Account department

Marketing Complaints Property management

Royalties from abroad

Mechanical rights and movies

Rok 2010 na pracoviskach SOZA Year 2010 at SOZA departments

Oddelenie dokumentacie Documentation department

- kdecembru 2010 evidovalo a spracovalo 102.552 diel - as of December 2010 SOZA registered 102.552 works of
domécich a 228.904 diel zahrani¢nych autorov. domestic authors and 228.904 works of foreign authors.
Oddelenie mechanickych prav Mechanical rights department
- licencovalo 1,900.000 ks CD a 860.000 ks DVD. - licenced 1,900.000 pc of CDs and 860.000 pc of DVDs.
Pocet licencovanych CD a DVD v rokoch 2006 - 2010 The number of licenced CDs and DVDs of 2006 - 2010
2 500 000
2 000 000

1500 000
M cDb
Il DV
UZOOIO00R 140 000 QERCOONOLIR 300 000 RER:LIONOO6) 450 000 FRCEORIE) 700 000 EReLO6] 860 000
1000 000
500 000
0

2006 2007 2008 2009 2010
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Oddelenie hudobnych produkcii

- registrovalo 25.540 pouzivatelov hudobnych diel na
verejnosti pristupnych miestach, spracovalo 27.203 faktur
a 11.183 upomienok. Vysledkom bol prijem: 2,987.665 €.

Year 2010 at SOZA departments

Music performance department

- registered 25.540 users of musical works in public places
and processed 27.203 invoices and 11.183 reminders.
Resulting revenue was € 2,987.665.

Prijmy za verejné predvddzanie hudobnych diel
v rokoch 2006 - 2010

3 500 000

Income from the music public performance
over the period 2006 - 2010

3 000 000

2 500 000

2 000 000

1500 000

1997 974 1995 692

1000 000

500 000

0

2006 2007

2841720 2853 817 2 987 665

2008 2009 2010

- evidovalo 120 prevédzkovatelov hudobnych automatov
a vydalo 1.560 licen¢nych zndamok. Za pouzitie hudby
prostrednictvom hudobnych automatov vybralo autorsku
odmenu vo vyske 203.414 €.

- registered 120 juke-box operators and 1.560 license
stamps were issued. SOZA collected royalties amounting to
€203.414 for juke-box music playing.

Suma vyfaktirovand za pouZitie hudby prostrednictvom
hudobnych automatov v rokoch 2006 - 2010

Amount charged for the use of music
via juke-boxes of 2006 - 2010

235 000

230 000
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210 000

205 000

200 000
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195 000
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185 000
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232 357 201 500
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Rok 2010 na pracoviskach SOZA

Oddelenie médii registrovalo:

13 zmldv uzavretych s televiznymi vysielatelmi

29 zmluav uzavretych s rozhlasovymi vysielatelmi

48 zmllv uzavretych s prevadzkovatelmi infokanalov

132 zmludv uzavretych s prevadzkovatelmi kablovych
rozvodov

66 zmlav uzavretych s vyrobcami a dovozcami
nenahratych nosi¢ov a pristrojov

110 zmldv uzavretych s prevadzkovatelmi internetovych

Year 2010 at SOZA departments

Media department registered:

13 agreements signed with television broad-casters

29 agreements signed with radio broad-casters

48 agreements signed with providers of infochannels

132 agreements signed with cable distribution operators

66 agreements signed with producers and importers of
tape levies and recording devices

110 agreements signed with web site operators

stranok
Vyvoj prijmov a ndkladov SOZA (2001 - 2010) SOZA 2001 - 2010 income and expenditures (in Euro)

10 000

7 500

50000

2 500

0

2001 2002 2003 2004 2006 2007 2008 2009 2010
I néklady/Expenses B prijmy/Income
Pravny odbor Legal department

- na Pravny odbor bolo postupenych 4.220 neuhradenych
faktur v celkovej vyske viac ako 1,42 mil. €.

- udrzal si takmer 70% Uspesnost vymahania faktur v ramci
mimosudneho vymahania pohladavok, ¢o je vysledkom
najma aktivnej telefonickej komunikacie s pouzivatelmi -
dIznikmi. Zvysna cast nezaplatenych faktur bola uplatnena
najma sudnou cestou, a to podanim viac ako 170 zal6b.

- v pripade nedobrovolného plnenia vykonatelnych
rozhodnuti sidov zo strany pouzivatelov, bol Pravny odbor
nuteny podat navrhy na zacatie exekucii. Pocet exeku¢nych
konani dosiahol v roku 2010 pocet 92.

- voblasti boja proti nelegélnym pouzivatefom hudobnych
diel nadalej intenzivne spolupracoval s orgdnmi cinnymi
v trestnom konani. Vysledkom tejto spoluprace bolo
uhradenie spbsobenej $kody vo vyske viac ako 8.300 €.

- inicioval zacatie niekolkych trestnych konani z dévodu
zistenia nelegélneho pouzivania hudobnych diel. Na zaklade
zozbieranych materidlov bolo postupenych organom
¢innych v trestnom konani 17 trestnych oznameni. Vyska
zaplatenej Skody bola takmer 7.800 €.

- 4.220 unpaid invoices in a total value of more than € 1.42
million were handed over to the Legal department.

- the Legal department managed to maintain the level of
successfully claimed receivables via out-of-court settlements
atnearly 70%, thanks mainly to active phone communication
with users — debtors. The remaining unpaid invoices were
mostly claimed through court proceedings, by filing more
than 170 complaints.

- in the event of the involuntary fulfilment of enforceable
court decision by users, the Legal department was forced to
file proposals for the initiation of executions. In 2010, a total
of 92 execution proceedings were initiated.

- in its fight against the illegal use of musical works, the
Legal department has intensively cooperated with law
enforcement authorities. As a result of this cooperation,
damages in the amount above € 8.300 were reimbursed.

- the Legal department has initiated a number of criminal
proceedings due to its discovery of illegal music use. Based
on the collected materials, 17 criminal charges were filed
with law enforcement authorities. The reimbursed losses
amounted nearly to € 7.800.
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Stav k 31.12.2010
Pasiva

SUVAHA

NEOBEZNE AKTIVA

Software

Iny nehmotny dihodoby majetok
Obstaranie nehmotného majetku
Opravky - software

Opravky - iny nehmotny majetok
Pozemky

Stavby

Samostatne hnut.veci a subory hnut.veci
Dopravné prostriedky

Iny hmotny investi¢ny majetok
Obstaranie hmotného majetku

Opravky - stavby

Opravky - samostat.hnut.veci a subory hnut.veci
Opravky - dopravné prostriedky

Opravky - Iny hmotny dlhodoby majetok
OBEZNE AKTIVA
Zasoby materialu

Pohl'adavky z obchodného styku
Ostatné pohladavky

Iné pohl'adavky

Danové pohladavky

Pokladnica (peniaze a ceniny)

Bankové Ucty

Kratkodoby financny majetok
Néaklady buducich obdobi
Prijmy buducich obdobi

VLASTNE ZDROJE KRYTIA

_ Zakladné imanie

CUDZIE ZDROJE KRYTIA

_ Ostatné rezervy

Socialny fond

Zavazky z obchodného styku
Zaviazky voli zamestnancom
Zavazky zo socialneho zabezpecenia
Danové zavazky

Iné zavézky

Vynosy buducich obdobi - ¢lenské

AKTIVA CELKOM 12330386 |

Pasvacewow | [ b

Vyrocnd sprdva SOZA 2010




Hospodarenie SOZA v roku 2010

BALANCE SHEET (in Euro)

SOZA Financial Report 2010

As of December 31,2010

i it
FIXED ASSETS

13 Software 454 926
18 Other intangible fixed assets 95 586
41 New intangible assets 10 997
73 Adjustments - Software -334 138
78 Adjustments — Other intangible fixed assets -95 586
31 Landy 21 307
21 Buildings 831 429
22 Machinery, furniture and equipment 285 887
23 Vehicles 46 832
028+029  Other tangible fixed assets 41 462
42 New tangible fixed assets 380
81 Adjustments — buildings -330 576
82 Adjustments — machinery, furniture and equipment -246 939
83 Adjustments - vehicles -36 335
88 Adjustments — other tangible fixed assets -41 462
112 Material in stock 156
311-8314  Trade receivables 1789 132
315 Other receivables 85 392
335 Another receivables 720
341 Tax payable
21142183 Cash and cash equivalents 10 111
221+261 Bank accounts 9 594 554
251 Debt securities
381 Deferred charges 5 360
385 Accrued receipts 141 191
411 Registered capital 534 158
459+323  Other reserves 2948 342
472 Social fund 736
321-325  Trade payables 8 402 324
331+333 Due to employees 153 854
336 Social security payable 75788
341-345  Tax payable 81 395
379 Other accounts payable 165 198
384 Deferred income — membership fees 1292
toraassETs | poowme
428 Performance result subject to approval -17 752
431 Profit and Loss Statement -14 949

Performance result (profit/loss)

0
torasmwmes | | o
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31.12.2010
Vynosy

VYKAZ ZISKOV A STRAT

NEOBEZNE AKTIVA

Spotreba materialu a energie
Naklady na sluzby

Mzdové naklady

Néklady na socialne poistenie
Socialne naklady

Dane, poplatky a ostatné naklady
Pokuty a penale

Odpisanie pohladavky

Iné ostatné naklady

Odpisy majetku

Tvorba fondov

Poskytnuté prispevky

Dan z prijmov

Trzby

Ostatné vynosy

Vynosy z kratkod.majetku - cenné papiere

Prijaté ¢lenské poplatky

_ Kurzové rozdiely

NAKLADY CELKOM 1837864
. Nerozdeleny vysledok hospodarenia I

| vinosvcetkom | 0| @ 1e2es
1822915 1822915

) As of December 31, 2010
PROFIT AND LOSS STATEMENT (in Euro) [ Epenses | income |

FIXED ASSETS
501+502  Material and utilities 30 635
511....518 Services 186 323
521 Payroll 1 025 932
524 Social insurance (cost) 286 697
527+528  Social security 36 087
532+538 Taxes, fees, and other cost and expenses 4018
542 Fines and penalties 71
543 Writing off receivables 8 698
549 Other expenses 7 825
551 Depreciation and amortization 145 309
556 Legal reserve creation 52 621
562 Benefits paid 31 375
591 Income tax 21970
602 Sales 492 163
641-649  Other income 1209 615
655 Sales of trading securities 113 081
663+664 Membership fee income 7 406
545/645  Exchange rate differential 303 650
1837864) |
Retained earnings -14 949
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Sprava auditora

Auditor’s Report

SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA
pre vedenie a organy obéianskeho zdruzenia Slovensky ochranny zviiz autorsky pre prava k hudobnym
dielam

Uskutoénil som audit priloZenej ictovnej zavierky obcianskeho zdruzenia Slovensky ochranny zviz autorsky
pre prava k hudobnym dielam, ktord obsahuje sivahu k 31. decembru 2010, vykaz ziskov a strit a poznamky za
rok koné¢iaci k tomuto datumu, ako aj prehlad vyznamnych actovnych zasad a tctovnych metdd a dalsich
vysvetlujicich pozndmok.

Zodpovednost riaditela zdruZenia za uctovnii zdvierku

Riaditel zdruzenia je zodpovedny za zostavenie a objektiviu prezenticiu tejto uctovnej zivierky v sulade so
Zakonom o Gétovnictve & 431/2002 Z. z. v zneni jeho dodatkov. Tito zodpovednost zahfia navrh, implemen-
ticiu a zachovavanie internych kontrol relevantnych pre pripravu a objektivnu prezenticiu Gctovnej zivierky,
ktord neobsahuje vyznamné nespravnosti v dosledku podvodu alebo chyby, dalej vyber a uplatiovanie vhod-
nych Gétovnych zisad a Gétovnych metdd, ako aj uskutoénenie Gétovnych odhadov primeranych za danych
okolnosti.

Zodpovednost auditora

Mojou zodpovednostou je vyjadrit ndzor na tito Gétovni zivierku na ziklade mdajho auditu. Audit som
uskutoénil v silade s Medzindrodnymi auditorskymi Standardmi. Podla tychto Standardov mdm dodrziavat
etické poZiadavky, naplanoval a vykonat audit tak, aby som ziskal primerané uistenie, e Gtovna zdvierka
neobsahuje vyznamné nesprivnosti.

Sicastou auditu je uskutocnenie postupov na ziskanie auditorskych dokazov o sumdch a udajoch vykizanych v
actovnej zavierke. Zvolené postupy zdvisia od rozhodnutia auditora, vritane postdenia rizika vyznamnych ne-
spravnosti v uctovnej zivierke, ¢i ui v dosledku podvodu alebo chyby. Pri posudzovani tohto rizika auditor
berie do uvahy interné kontroly relevantné pre zostavenie a objektivnu prezenticiu Gcétovnej zavierky v
uctovnej jednotke, aby mohol navrhnut auditorské postupy vhodné za danych okolnosti, nie viak za ucelom vy-
jadrenia ndzoru na u¢innost internych kontrol iétovnej jednotky. Audit dalej obsahuje zhodnotenie vhodnosti
pouzitych 1étovnych zisad a uctovnych metdd a primeranosti actovnych odhadov uskutoénenych
manaimentom, ako aj zhodnotenie prezenticie uctovnej zavierky ako celku.

Som presvedceny, ze auditorské dokazy, ktoré som ziskal, poskytuji dostatocné a vhodné vychdisko pre maj
ndzor.

Stanovisko

Podla méjho ndzoru étovnd zévierka vo vietkych vyznamnych sivislostiach poskytuje pravdivy a verny obraz
finanénej situdcie obéianskeho zdruzenia Slovensky ochranny zviz autorsky pre priva k hudobnym dielam k
31. decembru 2010 a vysledku jej hospodirenia za rok kondiaci sa k uvedenému ditumu v silade so zdkonom
o uctovnictve.

Bratislava, 18. maj 2011

Ing. M praZny
licencig S| & 583
ZiM ks,
Bidkova 32, 811 04 Bratislava
licencia UDVA &, 328

On May 15, 2010 the financial statements of the Slovak
Performing and Mechanical Rights Society (Slovensky
ochranny zvaz autorsky pre prava k hudobnym dielam)
for the year ended December 31, 2010 were audited.
The responsible auditor of the company Z+M k.s., Ing.
Marian Zaprazny expressed on these financial state-
ments the following opinion:

In my opinion, the financial statements present, in all
material respects, a true and fair view of the financial
situation of the civil association, the Slovak Performing
and Mechanical Rights Society as of December 31,2010
and its financial results for the year that ended on the
given date, in accordance with the Accounting Law.
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Kontakty Contacts

Utvar riaditela / CEQ Department 0dbor dokumentacie, reparticie a mechanickych prav /

Sekretaridt / Secretariat Documentation, distribution and Mechanical rights
+421-2-55569362, +421-2-50202707 Department

soza@soza.sk +421-2-55569358
Medzindrodna agenda / International affairs dramp@soza.sk

+421-2-50202708 Veduci odboru / Head of department
international@soza.sk Ing. Rébert Osvald
+421-2-50202718 Nahlasovanie novych hudobnych diel /
tomandlova@soza.sk Registration of new domestic works
+421-2-50202729

0dbor informacnych technoldgii/ IT Department domace@soza.sk

+421-2-50202712 Vlyuctovanie zo zahranicia / Distribution from abroad
informatika@soza.sk +421-2-50202717
+421-2-50202712 +421-2-50202717

reklamacie@soza.sk

Pravny odbor / Legal Department

Vyroba zvukovych a zvukovo-obrazovych nosic¢ov /

+421-2-55571349 Mechanical rights
pravne@soza.sk +421-2-50202713
+421-2-50202703 +421-2-50202716

Clenska agenda / Membership film@soza.sk
+421-2-50202702
Sporové agenda / Conflicts and Law Suits
+421-2-50202703

Licencny odbor / Licensing Department Ekonomicky odbor / Financial Department

+421-2-55569363 +421-2-55569359

licencne@soza.sk ekonomicke@soza.sk
Ing. Romana Draskovi¢ova Ing. Erika Minacova

+421-2-50202705 +421-2-50202723

Domace a zahrani¢né honorare /

Verejné hudobné produkcie / Musical performances
+421-2-50202725 Domestic and foreign royalties

produkcie@soza.sk +421-2-50202724

Oddelenie médii / Media Hospodarska sprava / Property Managment

+421-2-50202721 +421-2-50202701

licencne@soza.sk
ISNA
+421-2-50202721
isna@soza.sk
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